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МС На н е ЗАДЕЛ А ро нА а ВАНЬ Ага ааа еар. 
н 
ПЕРЕДПЛАТА на „БУКОВИНУ“ 
в Аветро-Угорщинї: на цілий рік 16 хор., 
на пів року 8 кор., задо року 
4 кор., на місяць 1 кор, 50 сот 
в роб цой рік 8 карбованців, на пів Адрее для телегр,: «Буковина — Чернівці. 
року 4 карб. 5 Оголошеня приймає ся по 20 сот. від 
в иньших державах: на цізий рік 82 өр., стрічки. „Надіслане“ по 40 сот. від стрічки, 
на пів року 16 ер. При частійших замовленях відповідний рабат. 
—— їі 5 Реклямациї неопечатані вільші від порта, 
Передплата на „Буковину 9220018 Рукописи звертає редакция лише ва попе- 
тижневником „Руска Рада! редним вастереженем і валученем належ! 
на цілий рік 18 кор. (агл. 9 рублів або 34 ер.) Ь тости почтової. ек 5 
а на пів року 9 кор., згд. 4'50 р., або 17 ер. В справах редакцийних можна устно шо- 


Виходить ко)кдої середи, пятниці і неділі. 


о. 
Редакция, адміністр. і експедиция 
„Буковини“ 
в Чернівцях ул. Петровича ч, 2, 
Ч. телефону 176. 


ровумівати ся що дня від 9—10 рано і 2—8 
по пол. крім неділь і еьнят. 2 


Українці в Думі. 


"Лист посла А. Гріневича до ред. „Буковини“, д. 0, 
( р ред. ,Ву 
Луцькою. У) 


Вельмишановний Пане Редакторе! 
Принцип діуїфо её ітрега, якого вжили істо | 
Австрією та Венгріею, дав владу гнобитедям україн: 
ської нації над матеріяльною українською культурою 
і, безперечно, дуже затримав її поступ... Але щей 
принцип, як і вся ворожа полїтіка не довела Україн 
ців до морального роспаду. Скажу більше — утиски, 
котрі прийшлось терпіти нашим братим як в Россії, 
так і Австро Венгрії — то в Формі національної зне- 
ваги, то в формі економічного рабування, ще більше 
зміциювали лучність межи розшматкованою Україною 
і ми дійсно бачим, що Українцї россійські, як Укра- 
Үнцї закордонні памятали один про другого і завше 
оден другому співчували, були солїдарні між собою. 
Славні йменя Тараса Шевченка, Маркіяна Шашкевича 
Осипа Федьковича, Сидора Воробкевича, Олії Коби- 
дяньської, Михайла Драгоманова, Івана Франка, Ми- 
хайла Грушевського і ипъших, яких тепер вже не мало 
на славу України, — є славними і рідними скрізь, 
де лиш чути „мову рідну,“ де хюде ве ,камінь" а 
„серцо“ мають... Скажу ще більше, Ці ймепя будуть 
ріднимо і милими згодом і серед широкого кола чу 
жих націй, бо вови наші національні герої; бувши 
пророками національного визволеня України разом 
з тим несли в сьвіт ідею демократізації суспільства, 
Фәціядьного, екопомічного і політичного ладу держав- 


бляють питання відпосно пёребудованя Россії на осно" 
вах еедератівного ладу. Союз автономістів буде дбати 
про демократічну автономію приналежних до Россій- 
скої держави націй при умові нерозривчості їх меж 
собою і спільности в найголовиїщих державних інте 
ресах, 


Працею в союзі автономістів не вичерпується 


річні вороги України: Руси, шматуючі 1ї меж Россі, діяльність україньскої парламентської громади. Громада 


стежить за кожним шитанем виникаючім в Думі і дбає 
иро його осьвітлення з боку інгерессів українського 
пароду. Головніщі питання обговорюєть ся попоредно 
на зборах, де доручаєть ен тому чи инчому членові 
виступати з промовою (в Думі) від української гро: 
мади. Ще більше приходить ся думати членам гро- 
мади про піднесення національної і політічної сьвідо- 
мости в народиїх масах, для чого видаєть ся часо- 
пись ,Народна Справа -- думські вісти". Ця часопись, 
дозвід на котру так довго ве давав уряд, буде зна- 
емити седян-Українців з роботою їх послів в Думі. 
Відповідно такій межі вона буде печатати ся попу: 
лярною мовою і містити сиовіщечя про такі питання, 
котрими преважно цікавить ся солянин. Ця газета буде 
висидать си і шановній редакції „Буковина.“ Що до 
нодітічного стану української громади в питаннях 
спільних для всеї Россії, го їх вона підтримує солї- 
дарно з аївими думськими партіями. Вам е відомо, 
що в россійській Думі забадто богато партій. Меж 
инзими там е досить числепна (100 деп.) партія „Тру- 
довиків“. Ця партія лівлца центра і польського кола 
і поміркованіща від соціяль-демократів та соціяль-ре 
водюціонерів, котрі шанують Думу зиш в такій мірі, 
в якій вона може бути способом популярізувать 


ного, ту ідею, котра завше буда провідною для Укра- 
їни і котра останними часами стає провідною 1двею 
ддя воїх націй культурного сьвіта... 

Миажоми поперед собою їдких славних братів паша 
паранменгська українська громада пе може нічото 
лїпшого налумати, як прилучити ся до їх широкого 
і благородного програму. Через це ми, члени україн- 
ського пара. клюбу считаєм головним своїм завданем 
дібяватись в Россії національної евободи і вайповні- 
щої демократізації державного даду. 

Вам, шановний брате, добре відомо, шо в Россії 
в чимало націй в такім же ставу як Україна. Посли 
тих націй складають союз автопомістів. В цім союзі 
беруть участь і члени української парляментеької гро- 
мади, котрі в купі з товаришами инчих націй розро- 


ж) Добр. О. Луцький вислав від нашої редакції привіт 
укр. трудовій громаді послів в Думі на руки депут, Гріневича 
і просив дого о деякі інформації, ва які тепер щиро дякуємо 
Ви. послови Гриневичови. — Ред. 


НАШ АЛЬБОМ. 


П. Карманьсні. В Гетсеманї. 


Сіон задрімав ся у пеленах ночи, 
Гора Оливва крила ся в туманї, 

А в кипарисах, в темпім ІГетевмані, 
Розеїв ся смуток. На гірському збочи 
Журчали Физї сонного ручаю, 
Переливались в тихий шепіт гаю 

І навівали дивний чар спокою. 


Зближалась піввіч. Тихою ходою 
Ступав учитель по траві і цьвітах, 
Будив цикади на оливних вітах 


доктріну їх партій серед широкої людности. Більшість 
членів української громади належить до трудовиків, 


Вулунській україноксїй громаді 40 депутаті 
з різних кінців України. (Комсерватівні Україні 
і с.-д. большевіки в громаду не приймають ся). В цім 
чисаї найбільш послів припадає на селянство. Голо- 
вою громади Микола Константиновіч Рубіс з Черні 
гівщини, по професії лїкар. За писаря -- я, З визнач- 
ніщих члөвів громади можемо назвать д. Довгопола, 
вибранного від Нажнього Новгорода — це відомий 
діяч визвольного руху в Россії, д. Вовк-Корачевськ: 
широко осьвіченний і красномовний, д. Богуславський, 
д. Лось-Кодіядзян з Туркестанського краю, д. Сайко 
з Подтавщини, д. Хвіст, Нечитайло, Чигирик. Останні 
три дуже впливові селяне. Народ жде від всої Дума 
ї разом з тим від українських послів ,зомалї і волї“, 
Обекуранти і вороги демократизму під захистом уряду 
старають ся обговорити перед народом думських по- 
сдів. Рептільна пресса якот „Нове Время", „Россія“, 


І кожда, навіть найбіднійша, хата 
Благословила щедроту Ісуса. 

Я зрік ся всього: кинув для ідеї 

Старого батька і сумну Марію, 

Прогнав від себе сьвітову покусу 

1 нї етраждущим віру на надію. 

А сам скитав ся по пісках пустинї, 

Зносив наругу і терпів до окопу — 

А все для ближніх, для братів. А нинї..,“ 


В корчах проснув ся легіт. Від Сіону 
Несли ся тихі, таємничі шуми 

І цілувались з плюскотом Йордану; 
А пелюстки старої сикомори 

Дишіди любим запахом тімяну 

1 навівали тихі сни і думи. 


1 страшив в терню ящірки і сови. 
Ішов як ангел смутку і терпіня, 
Охлялі ноги різало каміня 

І ва піску чорнідись каплї крови. 


Упав на камінь, На самітну душу 
Звалилась чорна, безграпична емута, 
Т Він склонив ся, гей вдова забута, 
1 гірко шлакав. 

Крізь таємну глушу 
Несли ся скорбні, жалїені ридала, 
А теплі сльози піддивали скелю, 


„І хто розсьвітить сю мою пустелю 
1 осолодить сї важкі стражданя ? 
Вже змалку жив я в самоті і труді, 
Служив громадї, хорим і убогим 

І не корив ся ложи та облуді -- 

А жив для правди і для свого брата, 
Мої розбиті та невтомні ноги 
Сходили кождий закуток Юдеї 


Ісус молив ся. Як влїзливі змори 
В Його уяві малювались муки 
І в серці плакав чорний жаль і туга. 


Він бачив ясно, що Його терпіня : 
Вінок терновий, хрест, страшна внаруга 
І воскресене — се оруже дуків, 
Символи власти для царів-деспотів 

1 сьвіжі пута для слабих гельотів. 


І Він склонив ся на тверде каміня 

І кликав: „Отче! чи не мож відняти 
Від мене сеї прегіркої чари? — 

Та ві! не хочу проти Тебе стати: 
Нехай сьвятить ся дивна воля Бога“, 


І душу Ісуса обняда трівога, 
А піт кровавий плив з чола струмками. 


На небі стали продиратись хмари, 
А в хмар дивив ся, як отверта рана, 


| промові 


т Кіевлянин“, не кажучи вже про хуліганську прессу 
як „Русск Знамя“, „Въче“ та инчі, дуже ворожо ота- 
влять ся до нас, та про те народ засилає до нас 
сотнї листів і наказів, з котрих ми знаем, що нае на- 
род розумів і похваляє. Питання: „Що можно буде 
тепер для України здобути 24 для нашого часу, коли 
так богато говорять про роспуск Думи дуже тяжке. 
Там часом можно запевнити, ща як лиш Дума дашить 
ся, українізація школи і церкви, свобода українсьскої 
печаті, самоурядоване українських губерній на більше: 
менче демократичних, а через те і національних осно» 
вах може считатись забезпеченним. 

Вибачайте, шановний пане редакторе, шо пишу 
Вам коротко, та щей поквацці. За щирі бажаня дя- 
кую поки що від себе, бо громаді пе доводив про 
Вашого листа, — не було зібрання, 


Остаюсь з щирим поважанням 
Депутат съвященник Антін Гріневич, 


С. Петербург, Тавр. пал., 14. квітня 1907. 


ЕЕ ЕЕ: в ть 


Гостина посла Николая Василька 
у гірсних виборців. 


(Конець.) 


Сейчас шо вічу в Седетині виїхав п. Василько 
в супроводі селетиньскої „Сїчи“ до Шапота камераль- 
ного. По дорозі здержав ся похід при новім тартаку, 
який прибрано Фанами і звлєню на привіт п, Василь- 
кови. Тут ждали на него вої урядники від трачки, ро- 
бітники і сторожа огнева. Повитав и. посла директор 
тартаку п. Вайда, на що відповів п, Василько 
виголосивши при тім гарну промову до вібраних ро- 
бітників Невмовкаючі окдмул ,славної задунади по 
и. псода, При тім тартаку жда. е на 
п. Василька `„Сїчќ з Шипота, Імевом сеї гро" 
мади приватав тут п. Василька п. налуч. Даш- 
кеви ч, секр. громадекий п. Розіньон і два члени 
Ради громадокої. Коли відтак в'їздив вже п. посол 0 
осередка громади Шипіт, привитано його тут при 
тріумфальних воротах новими вистрілами з мовдірів. 
Начальник громади Дроп юк передав и, послови 
хліб і сіль по старім звичаю а з ним витали ще 
ш. посла гарними промовами п. надуч. Дульгір, від 
Жа, п. Кляйн і місцева „Оїч“, Відтак вої пішли 
на віче, яко знов мимо дощу відбудо ся під голим 
небом тому, що зібрало ся дуже много народу. Огво- 
рив віче и. надуч. Дульгір а на продсідатедя зб0- 
рів покликано и. двірника Дронюка Перший про- 
мовив п, редактор О. Луцький який розвинув про- 


Румяний місяць і багрив кервою 
Вершок Голгоети. Тимчасом від брами 
Скрадав ся нишком до свойого Пана 
Зрадливий Юда з дикою юрбою. 


Кріслаті пальми сумно щось шептали, 
А щирі други під горою спала... 


Іка, 28. цьвітня 1907. 
_В. Пачовський. 


Різьбарь Михайло Паращук. 
(Нарис). 

Ми увійшли до його скромного атезїе в „Ака. 
демічнім Домі“, Довкола за покривадами стояли не- 
викінчені різьби, а він сам на середині вдивляв оя 
в свій твір, торкав ся легенько рукою лиця найбідь- 
шого мужицького поета... 

Під його рукою кинув ся нам у вічи темною 
смугою його плач недоплаканий, його сьміх недосьмі- 
яний з глубини ведикої душі. В наших очах ожив 
Василь Огефанак і глядів своїм набоділим лицем та 
білими губами у півгодос став казати за себе... ,А як 


я пдакав, то мама ридала: 

— Ти сам з собою будь, бо пани тебе не прий- 
муть. Не покидати було мене, 

І лишив ся я сам як корч лугу серед поля. 

І понурилась буйна голова з чорними ‘кудрами 
у задуму, неначе смутна дрімала у хмарах. Та ясним 
блиском заблисла гей блискавка г його піднятого чола 
1 заговорила знов душа його білими устами: 

.. (7 Я сотворив собі новий сьвіт. У серці моїм 
мій сьвіт, шовком тканий, сріблом білим мережаний 
1 перлами обкинений, 

У своїм царстві. 
- + 


Кас 


С ЧЮЮ 


Сторона 2. 


БУКОВИНА 


Число 47. 


граму праці Русивів на Буковині і представив зі- 
браним п. кандидата Н. Василька, Другий гово- 
рив сам п. Василько, який розказав, що і як 

‚ буде робити для мужиків у Відни, коли стане по- 
слом. Обі промови приняли зібрані невмовкаючими 
окликами „одавно ІЗ — На запитане п. надуч. Даш- 
кевича всі заявили ся одноголовно за кандидату- 
рою п, Василька, Відтак так, як і на вічу в Се- 
летинї, люде відносились до п. Василька з ріжвими 
місцевими своїми просьбами і жаданями. На зборах 
в Шипотї був також місцевий панотець о. др. А н- 
тимович. 

З Шипота, витаний по дорозі в трачці п. Штейн- 
терца, від'їхав п. Василько до Молдави, де перено- 
чував у п. надуч. Воротняка. В понедідок рано від- 
було ся тут передвиборче віче, на нкім в'явив ся 
і місцевий панотець Грібовокий, Він то і повитав 
тут п. Василька гарною рускою промовою. Пан Ва- 
силько виголосив гарну бесіду, в якій розібрав 
вої справи мужицкі, ва які як посол буде мусів дбати. 
По промовах п. надуч. Воротняка, о. Грібов- 
секого і численних господарів веї одноголосно за- 
явились за кандидатурою пана Василька. 
З Молдави виїхав п. Василько і ред, Луцький 
в товаристві о. І рібовского і п, надуч. Во- 
ротняка в „(їчию“ до Бөнї. Напротив них вий- 
шла „Сї“ в Бенї. Відтак відбулись в тій громаді 
передвиборчі збори під проводом місцевого учителя 
п, Микитюка. На зборах вагодосив п. Василько 
довшу промову, у якій росказав про новий виборчий 
закон, про працю в новій Державній Раді, про вої 
домаганя руского народу і звернув ся до зібраних, 
щоб |подали йому свої місцеві жаданя і потреби. 
По промовах п. Микитюка і богатьох бесідників 
селян вої вібраві одноголосно і з одушевленем заяви- 
лись за кандидатурою п. Василька. Віче се відбулось 
під голим небом, але вже при дуже гарній погоді, 
По дорозі в Бені до Брязи витали знов и. Василька 
при новій трачці, При чудесно прибраній тріумеальній 
брамі ждали тут на приїзд п. Василька чисденні зібраві 
урадники трачки і робітники. Вистріли з моздірів 
загомоніли з приїздом пана посла, а п. директор 
Шлезінгер рривитав його в імени урядників 
і робітників трачки. Пан Василько подякував за 
привіт і виголосив промову до зібраних робітників. 
Пращаний окликали „славно“ і „тура“, від'їзав 
п. посол до Бряви вже не лиш в товаристві ,Січи" 
з Бені, але і в товаристві брязівскої „Січа“, яка вий- 
шла тут напроти и. Василька. 

При в'їзді п. посла до Брязи знов залунали ви- 
стріли з моздїрів, а при дуже гарних нових тріум- 
тальних воротах хаїбом та солию і гарною бесідою 
в імени громади привитав п. Василька місцевий двір- 
ник п, Косіньокий, від Жидів п. Ад. Гельбер, 

- від „Оїҷа“ і каси и. Ів, Козмич, в імени місцевого 
Беная п. надуч. .СОќипин юк, в імени учителів 
в цідого округа інспектор шкільний п. Долінский, 
На вої ті промови відповідав п. Василько дякуючи 
воїм за такий гарний привіт, Відтак до 500 люда ви- 
бралось на збори, які почав місцевий панотець А гапі 
гарною промовою зверненою до п. Василька. Посол 
Василько виголосив на вічу довгу програмову бе- 
«їду по руски і по ромуньски і знов просив місцевих 
людий, щоб висказали йому свої місцеві потреби. Ро- 
зібрав ті потреби півець церковвий п. Гіб юк, від- 
так п. Гельбер і п. надуч. Слипинюк. Відтак вої 
зібрані заявились за кандидатурою п. Василька. Збори 
відбулись під голим небом. Шо вічу удав ся п. Ва- 
сидько до місцевого панотця, в домі якого громада 
урадила велике приняте ддя свого. будучого посла. 
В принятю тім крім ш. Василька і п. Луцкого з Чер- 
нівців взяли участь: нач. гром. Косїньский, член 
Ради гром. Ў рсакі, о. Грібовокий в Молдави, 
п. інспектор шк. Доліньский з Гурагумори і п. інспек- 


Оттак говорили до нас чергою усї бюсти, кож, 
своєю мовою, Карманський, Грушевський. Людкевич, 
Франко і иньші. 

Дивив ся на ті вої різьби ї пронизував його 
вором подиву для його інтуіциї, Так ішов я у його 
ателіє з глубоким пересьвідченем, що різьба у нае 
в перших починах вийде кидана елементарними чер- 
тами обтесаного каменя, хоч і сильна та виразиста, 
в все таки дитинна, невироблена, невикінчена... 

Не маєм традициї нї школи! 

А тимчасом його твори поразили мене такою 
сіневією всїх тонкостий, таким глубоко відчутим жи- 
тем внутрішним кождої одиниці, такою грою най- 
туньших контрастів! 

-- Треба би ще Федьковича, Кобидяньоку — 
підхопив мій товариш, — а Шевченка вже робили Ви?.., 

-- Саме передав медалю до Товариства, та я 
маю тільки композиций: Весну, Сьміх у сні, гевій 
України, мушу виїхати до Київа а потім у Париж — 
говорив нескдадно артист. 

Цікавий я, як задумала генія України ? 

І артист став говорити нам, докладаючи до своїх 
нөвимовних слів вимовні рухи та дивний вираз лиця 
— та пронизував нас зором запиту, чи розумієм, що 
він хоче вилити в камінь. 

-- .. аби стріляла так, аби кидалась сила, 0 так, 
так во! — і замахав руками а очи його загорізи не- 
висловимим блеском творчого Духа... 

Так говорив до нас поет-різьбарь, що не е май. 
отром слова, тим краще душа його говорить із ка- 
меня різьблених його творів... 


тор шк. Теляга з Кімполювга, п. вадучитель Во- 
ротняк з Молдави, п. надуч. Олипинюк, п. управи- 
тель шкоди з Бенї Микитюк, 0. Г. Агапі, секре- 
тар гром. Джуманюк, уч. Янош з Молдавв, пі- 
вець церк. Гіб юк, п. 1зак Келер, пан Е. Кіне- 
брунер, і п. гельбер. В часі принятя витали 
ще п. Василька: пан інсп. Доліньскі і Теляга, 
п. уч. Янош, о. Грібовекі і п. надуч. Ворот- 
няк. Пан Василько ще раз всїм дякував за так вели- 
чавий привіт. По тім всїм відїхав вже п. Василько до 
найблизшої стациї: Пожоріти, витаний ще при одній 
трачці урядниками і робітниками. Представитеді гро- 
мәди „Брязи“ з о. Агапі на чолї і бандерия місцевої 
„Оїчи“ відвели п. Василька аж поза готар. Так то 
славно шокінчилась велика передвиборча прогулька 


п. Василька у гірекі округи. 


ГОЛЕ ОМИ 


Нагло і несподівано заговорили часописи про 
задумані антижидівскі заворушеня в наших горах. 
Нарід наш в загалі не думає о тім, але поодинокі 
люди злої волї може й сіють сей кукіль між нашим 
людом. Кількох людий вже арештовано. Стоїмо тут 


перед злобною агітациею проти наших ,Січий", якої 
пробовано вже і в Галичині. Посол. Н. Василько 
вислав листи до наших л:олий в горах в тій справі 
іми тут теж подаємо то письмо і просимо наших 
предилатників, щоб конечно в громадах, де треба 
сего, сейчас звернулись з тим письмом до народу 
в інтересї народної справи. Посол Василько пише: 

Дорогі братя! Пишу до Вас в дуже важ- 
ній справі. Від якогось часу розійшлась в на- 
ших гірских громадах чутка про се, що наші 
люди в горах мають при наголї найблизших 
великодних сьвят кинутись на воїх купців, щоб 
зрабувати їх майно і забрати їм жите. Сї по- 
гані вісти ширить хтось із наших ворогів, 
а чутка ся дійшла вже до Чернівців і прави- 
тельство постановило вислати в наші гори жан- 
дармів і війско, коли воно було-б там справді 
потрібне. г 

Панове-братя! Я павіть на хвилю не вірю, 
щоб така думка могла зродитись у Вас, бо 
знаючи Вас як чесних і розумних людий, знаю 
і вірю, що наші люди ніколи не підуть поганою 
дорогою, такою, яка їх певно завела би в ве- 
дике, безвихідне нещастє. О вої 
рава і за веї кривди" нашого пароду упімнуть 
ся наші посли, які вже небавом виїдуть до 
Відня і будьте певні, Панове, що ті посли Ваші 
зроблять все, щоб здобути нашим людям красшу 
долю! Посли -- се Ваші єдині, певні і щирі 
оборонці. Вони мають право дбати о справедли- 
вість між людьми, а самі люди, коли мають по- 
слів, не потребують і пе сьміють самі робити 
собі своє право, бо за се велика кара ждала-б 
вас воїх, дорогі братя і панове! Ще-раз кажу, 
що я не вірю в се, щоби наш розумний 
і чесний нарід дав звести себе на таку погану 
і страшну дорогу як морд і рабунок бо при тім 
прийшло би до того, що війско вистріляло-б 
наших людий і заповнило би ними вої кримі- 
нали. В се я пе вірю, панове! Та скажу Вам, 


Макогон. Христос воскрес! 


Дзвони дзвонять, дзвони грають, 
Гомін сильно валунав: 

Дзвони людям возвіщають, 

Що Христос із гробу встав. 


Хоч кати його убяли, 

Мов опришка на хресті, 
Хоч до гробу положили 
В тесаній, твердій скалі, 


Хоч каміннєм гріб заклали 
1 вояків молодих 

Яко сторожу поклали, — 
Не доглянув жаден з них! 


Нім вказало ся проміннє 

Совця, ангел із небес 

Відвалюв тяжке каміннє 

З гробу, — і Христос воскрес... 
ж 

Як Христос воскрес во славі 

І катів тим цоконов, 

Так наш нарід, що віками 

Лиш терпів, болїв, страдав, — 

Незабавом відновить ся 

Та зачне свобідно жить... 

-- І тоді задзвонять дзвони, 

Пісня волї загремить ! 

Лукавица 1907. 


хто сї вісти про Вас ширить і що тим вороги 
наші хотять зробити ? 

Ворогам нашого народу треба, 
щоб знищити раз на все наші чи 
тальні, наші дорогі „Оїчи“, вої наші 
товариства. Для того они, ті страшні вороги, 
хочуть звести наших людий на дорогу страш- 
ної заверухи, бо тодї правительство 
розвязало би всї наші „Сїчиќ, вої 
наші товариства, а людьми нашими зашов- 
нились би веї кримінали. Того хотять наші 
вороги і від них йдуть ті страшні намови, коли 
опи є між Вами. Вороги бачуть, що наш на- 
нарід вибирає собі добрих і певних послів 
і тому ті вороги хотять так зробити, щоб ті 
посли наші не могли пічого здо- 
бути у Відни для нашого народу, 
бо для розбійників нічо ніхто не 
дає. Так ово е папове! Та ми певні, щої Ви 
розумієте погану роботу ворогів наших! Я пев- 
ний, що Ви нё дасте звести себе і задурити 
і що сьвята минуть у нас і тепер, як все, 
спокійно і весело! Купці потрібні нам, а вої 
Жиди йдуть з нами разом рука в руку при 
виборах. Посли наші самі приведуть до нас 
красше житє для мужиків, але до того конче 
треба Вашого спокою. Не дайте звести себе 
своїм солодким ворогам і всїх напоминайте та 
взивайте до спокою! 

Від щирого серця посилає Вам отсю сер- 
дечну пораду і веселих та спокійних сьвят 
бажає Вам Ваш другі приятель, Ваш будучий 
депутат 

Николай Василько. 


Чернівці, 2. мая 1907. 


Передвиборчі вісти. 


Черновецкі міскі округи. 


По докладній розвазї, числячись із тим, що вої 
Жиди в сільских руских округах голосують за нашими 
рускими кандидатами, -- постановиди, як відомо, чер - 
новецкі Русини віддати тут при виборах свої голоси: 
у східних Червівцях др. Штравхерови а в за- 
хідних. др. Вендерова. Звертаємось проте до воїх 
наших парів виборців з шросьбою, щоб дня 14, мая 
згідно і однодушно в тім напрямі поступали. Збитою 
лавою най з'явить ся в той день наше руске міщаньство, 
так як в часі виборів до громадокої ради і най голоси 
свої віддасть отсим двом кандидатам, які з'обовязались 
все і всюди іти рука в руку в заступниками нашого 
народа Іньші кандидати підуть своею дорогою, а не 
нашою. Тому і підперти нам тепер треба наших пев- 
них союзників д-ра Штравхера і дра Вен- 
дера. -- Комітет. 


З черновецкого округа. 


Збори в Панці. У вівторок, дня 30. цьвітня 
о. р. відтримав кандидат и. івси, Спивул виборчі 
збори в ці. З'їхали ся сюди также виборці із 


Панки-Забагної. Крім місцевого надучителя п. Омеля 
Влада, управателя школи із Панки-Забагної пана 
Кошки і п. секретаря громадекого прибули на сї 
збори ів Оторожияця директор п. Теодор І ванїц- 
кий і учитель п, Стефанович, дальше надучитель 
із Лукавця п. Сидір Годованьский і учитель 
з Кучурова Великого п. Никодай Топущак. Пана 
кандидата привитав начальник громадоквй в імя гро- 
мади хаїбом солию. Збори отворив п. О. Влад і на 
его внесене вибрано на проводиря зборів п. директора 
Іваніцкого а ва его заступників пана пачальника 


громадского і пана С. Годованьского. Пан Іванїцкий 
подякував за вибір і уділив слово п. кандида: 
тови Спинудови. Сей розвинув свою про- 


траму в довшій бесіді, котрій присутні селяни при- 
слухували ся з великим заінтересованем. По «їм го- 
ворив п. надучитель С. Годованьский, и. учитель Н. 
Топущак і годова читальні п. Іля Гаврилюк. На вне- 
сөне п. начальника громадокого заявили вої присутні 
з одушевденем, що будуть не лиш веїма силами під- 
пирати кандидатуру п. інспектораСпи- 
нула, але й старати ся, аби нї один голос з сих 
обох громад не пропав. По сїм закінчив збори п. Т. 
Івавіцкий довшо: гарною промовою і напоминав, 
щоби присутні розійшли ся так як сьв, Апостоли і на- 
поминали всіх виборцїв, голосувати диш на нашого 
щирого кандидата п. Спинуда, Также й присутні Жиди 
заявили, що будуть підпирати дише кандидатуру сего 
кандидата. -- Виборець, 


Кандидати виростають як гриби по дощи. Що 
день, то все новий кандидат. До нас до Г2їбокої 
прибув в середу найновійший кандидат піп Захарій 
Вор;онк а,щоб обявити свою кандидатуру, бо мовляв 
„кандидат“ Василь Сидоряк скидає ся свого канди- 
довавя, бо він банкрот, О 3. год. по обіді Воронка 
зробив віче" в німецкій читальни, де зійшло ся купка 

Їїмців, купка Жидів, а купка мужиків-селян. До Жи- 
дів та Німців говорив „кандидат Воронка" по нїмецки, 


се унс 


Число 47. 


ВУ КУО В Й Н.А 


Сторона 3. 


та щось таке плїв, що мабуть і сам того не розумів. 


Німці та Жиди сьміяли ся йому явно, в очи. 
При ківци „віча“ заговорив до Русинів по руски та 
брехав, що буде селянам продавати камеральні ся. 
При кінци пороздавав картки з своїм іменем, які — 
казав -- треба налїплювати на Спинулові картки. 
Картки з чесним іменем 0. Воронки валядись за пів 
години {шо виходках та коршмах. Онозієви Круч- 
кови мав дати „кандидат“ Воронка гроші на горівку 
для виборців, щоб набрали охоти попирати його кан- 
дидатуру. Та мужики євоєї справи за гроші не про- 
дадуть. -- Гаїбіцкий. 
З кіцманьского округа. 


Дня 28. пьвітня 1907 відбуди ся передвиборчі збори 
в Ленківцях при участи великого здвигу народу. 
Було окодо 300 участників. На готари коло Мамаїв- 
ців очікували кандидата п. І. Семаку бандерия і ш 
л. Ю. Вайстлае з надучителем п. Мартинюком, уч. 
и. Костюком і асистент жөл. п. Калмуцким. По при- 
звитавю пустив ся похід до школи, де очікувала п. кан- 
дидата сила народу. Коло школи повитали дорогого 
гостя двірники обох кутів Николай Веренька і Юрій 
Салдат по стародавному звичаеви хлїбом і солию 
і вистрілами із моздірів. Пан кандидмт подякувавши 
за честь, запросив нарід ло середини у школу. Збори 
отворив п. надучитель Мартинюк і на його внесене 
вибрано п. д. Юл. Вайсгласа на предеїдателя зборів. 
Пан Вайсглас подякувавши за довіре, оповів наро- 
дови нинїшпу його важну хвилю і представив наро 
дови кандидата п. І. Семаку. Пан кандидат обговорив 
нинішну євтуацяю нашого народа і впяснив свою по- 
сольску програму, яка воїх одушевила. Говорили ще 
«елянан із Кіцманя Ростоцкий, ш. С. Іванович, п. 
Костюк, які різкими словами представляли народови 
силу в солїдарностн. По «їм запитав ся голова зборів, 
кого хотять собі мати за посла? Веї як оден сказали, 
що лаш п. сов. І2ю Сомаку. І тут подякувапо панам 
дотеперішним послам, Василь кони, Стоцкому 
і Пігулякови за їх щару працю около руского 
народу. Треба також згадати, що веї паші Жиди ви 
борці явили ся на зборах і пристали попирата пана 
1, Сөмаку. — Участник. 

. 


Віче виборче в Ошихлїбах, заповіджене 
на 7, мая 1907, по відбуде ся з непредвиджених 
причин, — Комітет, 


З вашківского округа. 


В вашківокім повіті відбули ся сими днями три 
передвиборчі збори жидівеких виборців. З перших 
зборів в Вашківдях в суботу 27. цьвітня вислано до 
посла Пігуляка таку телеграму: „На нинілних перед: 
виборчих зборах жидівоких виборців рішено олного- 
ясно вашу кандидатуру як найгорячійше шідпирати 
ї заразом просити вас, щоб представились жидівоким 
виборцям. Јїотес, Шавер, Простак, Шліома, Кац“, — 
З других зборів в неділю, 98. цьвітни вислано до 
посла Пігуляка другу таку телеграму: тНанішні чи- 
сленні збори жидівеких виборців рішали одиогодосно 
вашу кандидатуру найгорячійше підпирати і заразом 
просити виборцям в короткім часі ще раз представити 
ся. — Жидівский виборчий комітет". 

З Банилова руского вислали жидівокі 
нередвиборчі збори послови Пігудякови таку телеграму : 


, „Вчерашні (27. цьвітня) збори жидівсках виборців рі- 


шила одноголосно вашу капдидатуру як вайгорячійше 
підпирати. Шайер, Шере, Бург, Сруловіч, Кон, Герман“, 

В середу, 1. мая відбули ен ширші передваборчі 
збори в Вашківцях вашківских і позавашківских 
жидівских веборців, на котрих і вашківскі Подики 
і рускі ввборді взяли участь. На еї збори прибув 
і посол Пігуляк, котрого жидівскі виборці в вели- 
кім чисаї на двірци очікували і сердечно привитали, 
На предсідатезя зборів вибрано п. Лешіса. Посод 
Пігузяк виголосив свою політичну програму в півтора 
тодинній бесіді, котру вібрані з оплесками і удобренями 
до відомости приняли. По тім забврали слово: ш. 
зптикар Вільнер, Шавер, Вальцер, Білер, Поляк Вя- 
тровокий, Князкай, Талер і Тропер, висказуючи ба 
свої бажаня, ба ставляючи всякі запатаня до посла 
Пігуляка. Замітно, що Поляк п. Ватровский сказав 
імевно, що не вої польскі виборці ввязаві тими „умо- 
винами, які стали ся ва замкненими дверми підчас 
зборів польских виборців з Богатирцем на 25. марта 
у Вашківцях! На вої бажаня і запитаня відповідав 
посод Пігуляк. Відповіди приняли збори з оплесками. 
Вкінци рішено на внесене п. Відьнера з додатком 
п. Шавера, що нинішні збори, скликані жидівским 
комітетом виборчим, рішають кандидатуру посла Пі- 
куляка щиро підпирати, і заразом розширити се ва 
загальний передвиборчий комітет жидівских виборців 
цілого вашковецкого виборчого округа. 


РЕ 


НОВИНКИ. 


Чернівці, 4. мая 1907. 
Веїм передплатникам, дописувателям 
і приклонникам „Буковини“ шлемо щирі 
бажаня веселих сьвят. -- Редакция. 


лїтературний додаток і ейлєтон, 
се = ползва їв На визначних наших арти: 


отів, Твори О. Кобидяньско 1, Б. Лепкого, | Батько присюлував 11 віддатись за него. Повінчана | 


В. Пачовского, П. Карманьского, С. Чар- 
нецкого, М. Жука, В. Бирчака і других мо- 
лодших поетів — се ж найкрасше, що в загалі можна 
в ейлетонї дати. ІЦиро дякуємо веїм славним пись- 
менникам Молодої України за ласкаву поміч і при- 
слугу. Ми певні, що до сеї подяки прилучать ся 
ї наші читачі. — Редакция. 


„Буковина“ із пятниці не появилась по причанї 
робітничого празнованя в середу і сьвята у велику 
шятвацю. Олїдуюче число „Буковини появить ся 
в пятницю. 


Вісти з України, Упраїньскі катедри в Харкові, 25, 
цьвітни в проФесорскій раді харківского універзитету ви- 
саукано і одноголосно ухвалено доклад історико-Фільо- 
льогічного Факультега про заснованя на сьому Факуль 
теті двох нових катедр: україньскої мови та укра- 
їньокої істораї. Лекциї мають викдадати ся або 
росийскою, або україньскою мовою, ливлючись по тому, 
яких слухачів буде більше, ПроФесорі сих двох нових 
катедр повинні добре знати україньску мову і теоре- 
тично і практично, повинні добре знати свій продмет. 
Найхарактерпїйша риса в постанові професорекої ради, 
-- то цідковита однолумніеть, ПроФесорка раза хар- 
ківогого унїверзитету взнда до уваги статут укра: 
їньского студеитекого товариства. 


Вісти з Росиї. Дума державна радила дня 30. 
цьвітня на тайнім засїданю над контингентом рекрутів 
на 1907 р. В диекусиї забрав голос мівіїстер війни і 
заявив, що по війші з Япанїєю треба особливо удер- 
жати войскову повагу Росиї, „Коли-б ви — сказав він 
до послів — не схотїли ухвалити нам потрібного кон. 
тингевту рекрутів, то возьмемо его собі самі на основі 
8 119 основних законів. Мусите ухвалити нам жада- 
най контингент“, По сих словах заворушило ся стра- 
шенно в цілій палаті і роздали ся оклики: Ми не в 
касарни, ве говоріть до пас як до вояків! -- Посол 
Гессен взивав палату, щоби зі згляду на так поважну 
хвилю старала ся удержати спокій. Мівістер війни 
говорячи таким тоном до падати, забув, що говорить 
до представитедїв цїлого народу росайского. Міністер 
може диш тоді жадати ввічдивости від палати, коли 
й сам буде послугувати сл чемним тоном. Взиваю па- 
лату, — говорив Гесеен -- щоби не зважада на слова 
міністра і приступила до річевої диекусиї. — Оста- 
точно принято предложене о рекрутах 
193 голосами проти 120. На тім самім засіданю 
одноголосно принято внесене назаста- 
новлене полевих судів. -- Столипін був у 
царя на авдиенциї. Цар полишив Огодипінови відьну 
руку що до судьби Думи. Огодипін осьвідчив ся згля 
дом Годовіна за удержанем Думи, -- Падата ухва- 
дила на явнім засїданю шість мідіонів рубаїв запо- 
моги для голодуючих. — Социнаїстичні посли поста- 
вили внесене 0 висказале президентови Головінови 
нагани за єго иоступованє на тайнім засїданю. Пре- 
зидент Головін відмовив відчитаня сего внесени ї не 
хотів социялїстичним бесідникам уділити голосу. На 
то відповіда крайна аївиця ворожими окликами. Кару 
смерти в Росиї поводи зносять і заступають вньшими 
родами кари. Від 5. мап кара смерти буде зовеїм 
знесена і лаш виїмково в дуже важних случаях має 
бути лопущена. З причипи знесепя кари смерти має 
шоявити ся сими днями окромий указ. — При кінци 
засїданя настала була знов буча, коли відозвав ся со- 
циялїст Сурабов. Бесїдник заатакував трон і армію; 
члени правиці почали кричати, тупати і бити в столи. 
Міністри схопили ся з своїх місць і в найбільшім обу- 
репю вапротестували прети тих атаків. На лївиці за- 
ворушило ся також, а тоді міністри вийшли з салі. 
Щоби не допустити до бійки, президент Головін за» 
крив засїдане. 


Сумна картина, Недавно переївджаючи через 
Бурау, стрінув н ся з гуртком хлоцят, що як-раз 
вийшли з школа. Мимохігь ногдянув я на той 
веселий пїжний та гарний цьвіт, що так жадібно 
горнеть ся до тої шкоди та побирає соки огдади, 
знаня та сьвідомости самого себе — своєї народности. 
Одушевлений запитав ся я одного з школирів по во- 
лоски: „Чи Ви не говорите по руски?“ -- „Ми віє, 
відповідае він, „аде той“, і показав падцем на шко- 
ларика, що сумно та боязливо тиняв ся мов заблу- 
джепе ягня між чужими, Я звернув ся до него, кажучи 
вже по руски: „Хлопче, ходи но сюди, ти говориш по 
руски 24 „Якжөж ні?" відповідає жалісно спаленілий 
хлопець, коли я Русин.“ „Та чомуж говорите по во- 
доски, коли ви Русини ?“ цитаюсь дальше. „Ну,“ від 
повідає хлопчина, „бо п. учителї карають, коли дові- 
дують ея, що хтось говорить по руски,“ По сих сдо- 
вах хлопець затих а по щарих очах можна будо пі- 
знати, що його грудь гейби розпиналась з жалю. 
Глянуло біднятко на мене, немов би хотіло пожалу- 
вати ся. Та не дали йому ворожі Волохи і олова про 
мовити. Немов та дич заверещали та загрозили, що 
скажуть учителеви. А їто знає, чи між ними не оден 
Русин, якого учителї ромунізатори переробили на своє 
копито ? Тріпочеть ся бідний Русин, як мотиль про- 
шитий шпилькою, доки в нім духу стане. А хто-ж 
йому подасть помічну руку? Волох його увільнить 
просьвітить ? — Ю. Д. 


Важне 1 для наших людий. Батько не має права 
присилувати свої доньки іти замуж. Найвисший судовий 
трибунал у Відни рішив в сїй справі, як слідує: Марня 
Н., жева державного слуги з Бауцен, ваточила процес 
свому чоловікови о уневажненя супружя. 1ї чоловік 
познакомив ся в нею на улиці, як она мала 19 діт. 


пара поїхала до Сольногорода і там пропала молода. 
Батько припровадив її до чодовіка знова, але она 
знова утікаа і не жила зовсім зі своїм чоловіком. На 
жаданв чоловіка порішив суд, що супруга мають су- 
дово розійти ся. Скаргу чоловіка на уневажнене су- 
пружя суд відкинув у воїх інстанцаях. По сім внесла 
жінка скаргу на уневажнене супружя і мотивувала її 
тим, що її батько кудаками і стусанами а дальше 
батогом, голодом і погрозою, що її віддасть до дому 
поправи, првсилував вийти замуж, В процесі дове- 
дено, що молода любила бігати за хлопцями і що она 
зовоїм не хотіла іти за свого чодовіка, за що її батько 
немилосердно катував. Однак суд краєвий відкинув її 
скаргу, мотивуючи се тим, що батько вправдї вплинув 
на свою неморально ведучу ся доньку через фізичне 
і моральне присилуваня, але лише на се, щоби за- 
осмотрити її і щоби покдасти границі її неморальному 
поведеню. Длятого таке присилуване треба було ува- 
жати яко оправданий вилив батьківокої вдасти. Вис- 
ший суд краевий орік на відклик позовнаці, що су- 
пруже уважав ся неважним, за що обоє супруги зі 
слезами утїхи дякували судови. Васший суд краевий 
був тої гадки, що батько після австрийского права 
пе може із жадної причини присилувати доньки до 
відданя та що нема ніякого оправданого силуваня 
до супружя, а при тих оботавинах боязнь молодої 
перед домом поправи була цілком оправдана. Оборонець 
стану супружого др. Елер відкликав ся до найвисшого 
трибуналу судового, а сей прихилив ся до гадки вис- 
шого суду краевого, узнав супруже неважним і на- 
кавив змазати се супруже у книзі вінчань, 


Оповістки, іменованя і т, п, 


Запитанє до кр. шк. ради в Чернівцях. У нас 
у Важници, як звісно, самі майже жиди. Християн мало, 
а русках дітий шкільних дуже обмаль. Ще і тих хотять 
нам забрати. Ог учитель тутешної шкоди народної 
пан Созаньский втягнув саломіцю 6 руских 
хлопців до польского сокода, повбирав іх у мундірки 
сокільскі і вчать їх помітати рускою мовою. Сї діти 
закидають уже з польска і зачинають насьміватись 
з рускої мови і істориї. Чи школа є на се, щоби учи- 
телі Подяки робили з наших дітий яничарів в нашим 
ріднім краю ? -- Один з цікавих, 


Надзвичайні загальні збори „Читальнї На- 
родного Дому“ в Чернівцях відбудуть оя дня 
11-0го має с. р. (в суботу) о год. 8-ій вечером 
в комнатах читальні. На дневнім порядку: а) квестия 
вільного вступу до читальні; б) справа читальні, як 
самостійного товариства, основаного на статутах. 
З огляду на вагу справи зводять вої члени читальні 
конче точно явитись. — Комітет. 


Загальні збори весняні каси пожичкової 
і щадничої для громади Горішні Станівці відбудуть 


сн дня 13. мая 1907 о 1-ій год, по полудни з таким 
дневним порядком: 1, прочитане і провіренє прото- 
колу із поолїдних загальних зборів; 9. оправовд: 
касове за рік адмін. 1906; 8. внесевя старши 
4, вибір двох членів старшини; б, вибір двох членів 
до ради надзорчої; 6. вільні внесена. — Старшина, 


„Руска Бурса" в Кіцмани, На „Руску Бурсу“ 
в Кіцмани зводили жертвувати слїдучі Добродії: п. 
посол Єротей Шігуляк (складка) 100 К: п, Онуерій 
Ілюк 3 К; ш. Людвик Клайн 2 К; и, Вододислав Ку- 
кедка оплату за Онуорія Івановича 5 К; п. Ілия Св- 
мака 1 К; пу Параскева Прокопович 1. К; п. Сергій 
Шпойнаровекоий 1 К; п. Ідирий Стратичук 1 К; п. 
Омелян Оробко 1 К; п, Андрій Зугаввич 2 К; п, Во- 
лодислав Кукелка 2 К: п, Евген Жуковский 1 К; 
п. Др. Лев Воевідка 1 К; и, Ілярий Федорович 1 К; 
п. Осип Бурачиньский З К; п. Денис Езетафієвич 
2 К і п. Олександер Попович 4 К. Всім жертводан- 
цям сердечне Спаси Біг! — За видід „Рускої Бурси“ 
в Кіцмани: Гая Семака, голова, Денис Евтогафіввич 
касиер. 


Із штуки і лїтератури, 

Поезиї Осипа Юрия Федьковича, з передмовою 
Дра Д. Лукінновича. Вибір дая ужитку мо- 
доліжи зладив 1л. Кокорудз Львів 1907, Ст, 
ХЫП 4+ У + 410. вел. 16 тки. Накладом Това. 
ретва ім. Шевченка у Львові ноявилась отон дуже 
добра і дуже потрібна книжка, Вої найкрасші поезиї 
Фед ковича зібрано тут в один том а вступне слово 
дра Лукіяновича вводить дуже добре в сам предмет 
дектури. Як велике повне видане творів Федьковича 
є досї найкрасшим памятником для його творчости 
і слави і жөрөлом до наукового розбору його дінль- 
ноств, так отсей вибір внаменито надаєть ся для 
ширшої суспільности, яка повинна хиба знати поезії 
знаменитого творци, Федьковича! На тім місци виска- 
зуемо здогад, що хиба ніхто у нас на Буковині не 
найдеть ся, хто би не купив собі сеї гарної книжки. 
Замовляти можна в книгарні тов, ім, Шевченка у 
Львові (ул. Театральна, 1.). Ціна З кор. 


Переписка Редакцаї. 
Ви. Вас. Пач, у Льв, Вірша д. Ю. Кравченка 
не можна будо помістити, бо прайшов запізно. Так 
само перекдадів Бодлера. Всьо св помістимо небавом. 
Ви. С. Я. в К. Запізно, але в найблизшім 
чисяї буде. 


Заряд друкарні тов. „Руска Рада" желає своїй 


клїєнтелі веселих сьвят! 


Сторона 4. 


в У-КО 


Во ПЕН А: Число 46. 


малого тексту, 


Загальні збори рускої каси 


пож. і щадн. „Народний Дім“ для| 
громади Молодії відбудуть ся | 


в неділю дня 12. мая е. р. в влас- 


нім домі, з слїдуючим порядком | 
дневним: 1. Справозданє дїловод- | 


ства старшини за рік 1906. 2. Ви- 
бір старшини. 3. Вибір ради над: 
зорчої. 4. Вільні внески. Милайло 
Мандрик, начальник. Кс. Якубов- 
ский, касиєр. 


Весняні загальні збори рай- 
фазеньскої каси в Горошівцях 
відбудуть ся в неділю дня 12, мая 
с. р. о год. 2. попол. із елїдуючим 
дневним порядком: 1. Справозданє 
касове за рік 1906. 2. Вибір стар- 
шини. 3. Вибір касиєра. 4. Вільні 
внесеня. Гора Фущтей, заступник 
голови. Јван Шевчук, голова стар- 
шипи. 


Загальні збори каси пожич. 
і щадн. для громади Бергомет 
пад Прутом, стоваришенє 3а- 
реєстрованого з необмеженою по- 
рукою, відбудуть ся дня 12. мая 
1907. о 2. год, попол. в домі чи- 
тальнї. 1. Має ся установити стап 
паїв, вкладо і позик; має ся уста- 
новити, яку найбільшу і яку най- 
меньшу суму позволяє ся одному 
чоловікови зложити до щадничої ка- 
си має ся установити речивці ви- 
повідженя для вкладок | щадни- 
чих  іречинці платности відсотків 
від вкладок щадн. має ся устано- 
вити, яку найбільшу пожичку можна 
одному члено ви дати; має ся уста- 
новити стопу процентову для вкла- 
док щадничих і для пожичок (55 
52 в--е, 59, 63, 65), — 2. Має ся 
ухвалити що робити з лишними 
в касі грішми і як роздобути по- 
трібних для каси грошиб. -- 3. 
Ухвала в справі запомоги краєвої. — 
4. Вибір касиєра і назначенє платиї 
для него (88 29, 51. 52 ж). -- 5. 
Ухвала, кілько має бути членів 
в раді надзорчій і вибір ради над- 
зорчої (88 32, 40, 51). — Бергомет 
н. Пр. дня 1. мая 1907. -- Тодор 
Чернецкий, начальник. 


Ціна оголошень ва одноразове їх поміщене : Ціла сторона 80 К., "/, сто- 
рони 60 К., 1, стор. 40 К., "/, стор.20 К., 1/, сторони10 К., 1/1, сторони 5 К., 
1/,, сторони 2 К. 50 с. — Аномси обчислює ся після обему місця не після 


голо 


спрете вретено 
Найлучше і вже випробоване 


средство наревматизм єсть 


ЕВУМОЇ 


„Назва прапно забезпечена“ 
аптикара др.Ю.Францоза 
в Тернополи. 

Се е внамените уємиряюче ередетво до 
натираня против веяких ревматичн 
болів, простудженя, ломаня костий, пле- 
чий гістця і первових недуг. Прошу ува 
жати на напись ,Мегуої" 1 не прини 
мати ніяких ,Нервотонів". 
Ціна елякона 80 сот. 10 еляконів (ля. 
шощок) 8 кор. 8 оплатою і опакова 
"Тисячки листів з подякою. — Вис! 
2 рази денно до воїх країв. 
В Чернівцях на складі у Шміда 
і Фонтіна. ‘ 


Г. ФАЙЛЕ0 


усувач нагнїтон 
Черківці, 
ужм.Русне« в. 


жжожжжюх ж 


Українська політична економична | лі- 
тературна Газета 


НАША ДУМА" 


Часопись приськячена потребам город- 
ського і єїльского робочого люду, 


В газеті сати муть члени Дер- 
жавної Думи. Газета має власних корес- 
понлентів в Державній Думі і Держав- 
ній Раді. — Виходить двічи на тиждень. 
-- Передплата на рік З карб., на пів 
року 1 карб. 50 коп., на місяць 50 коп. 

Редакція і Контора: 
С.Петербург, Сергіевськая 81 кв. 37. 


Ред.-видавець : Я. 0. Калениченко. 
КАНЦЕЛЯРИЯ 
друкарні товариства , Рускої Ради“ 


поручає 


КНИГИ для ТОВ, ВИПАСУ ХУДОБИ 


Всі книги до веденя товариства 


коштують 50 нор. враз з стемплем, 
а з пересилкою 51 нор. 


Друкарня ,„Рускої 


має на складі 


Книги і друк для Каси райфайзеньских. 


Радий в Чернівцях 


Натриго 


Проста переправа 
без пересіданя. 
Знаним із своеї 
скорости почто- 
вим і поспішним 
кораблем так зл 
"орре]већтат- # 
во Ѕећде]- | 


Бе 


Пасажирам ізраїльского 
по веїх наших колрабя 
дасть сат реельні страви. 


до воїх стаций Сполучених держав і до Канади. 
Близ услівя удїляе охотно 
Генеральна агенция для Буковини, 
Чернівці, ул- Паньсна ч. 16. 5 


"Видача карт 


"Видає товариство ууРУСК 


Атегіка Шп 


ів 
(З Гамбургу до 
Ню-Йорну, 
Канади, 


Схід. Азиї. 
Парівцї „Гамбурѓ- 
Америка“ лїнїї від- 
вначаюль ся тим, що 
суть ваосмотрені в 
знаминитий харч, 
чисті каюти, і паса- 
жириїдуті ними ско- 

ро і бевпечно. 


Гри 
межи покладом по- 


118 (2—6) 4 н. 


в Чернівцях, 
З друкарні товариства „Руска Рада“ 


За рубрика: Надіслане і Ого- 
лошеня редакция не відпокідав. 


При кількоразових або при річнях замовлених, значний опует. 


ШЕНЯ. 


Дрібні Оголошеня халим друком (рей), чиелить ся по 4 с. від слова. 


Назежитостий за анопех марками почтовими не принимав ся. 


ШЕФ" Марка охоронна: нотвиця 308 


Ціпітегі. Сарѕісі сотр. 
Раіп-ЕхреПег 


Загально признаний знаненитий усмираючий лїк на втиране по 
цінї 80 сот. 1:40 нор. і 2 нор. можна купити у в 

Просимо жадати сей загально улюблений їх вее лише в орігінальних 
зляшках з нашим охоронним знаком уумотвицяє! з аптики Ріхтера ї дла осто- 
рожности приймати лише оляшки тим охоронним знаком яко правдиві. 119 26 --40 


Аптика Ріхтера ,підзолотим львом“ р 
Ф 


аптиках. 


у Празі, улиця Елисавети число 5. 


(біескепріегі-Ціїївптіїспввіїе) 


МОЛОЧНЕ МИЛО З ЛЕЛІЇ, 


Бергмана ї С-ки в Дрезні і Тешинї над Ельбою 


після одержуваних щоденно писем в признанем, ві остане ся із 
веїх меличних мил найуспішнійшим, проти соняшних виприсків 
на шкірі, як також служить до і плеканя съв мяг- 
вої і рожевої цери їх дрогериях, екладах 
44 (10—50) п. 


Штука у 
переум і торговлях мила. 


Голов. склад у Шміда і фонті на Чернівці, ул. Головна, 
(ЕплепБете-Напрвітавне) 


В б днях до Америки, 


Переїзд подорожних до 


Канади і Аргентини == 


109 (49--104) н, с, 


кедеїюте понстюєтть 
Напишіть лиш карту кореспондепцийнудо 


Еа1ек & Сотр. 
Гамбург, Кађоівеп 80 Атегікаһапв. 


Кореспонденция у воїх мовах. 


Певною річею Є, що до 


КАНАДИ або АМЕРИКИ 


найліпше їхати переправою 


М. Г. ФРЕЙДБЕРГА в Антверпії, 


бо то е одинока справедлива, найкоротша і найдешевша дорога до 
заморских країв! — Є то перша переправа, котра узнана народом 
за найлїпшу! — Завчасу удавайте ся писемно і посилайте задатки 
на шіъкарти до 
М. ©. Егецдівего, А пёзуегреюњ 
10. Мап Гегіиѕзігааї, (ВЕГЄІА.) 9517—20 


М Е За редакцию Відповідає: 
в Чернівцях під зарядом Ізана Захарка, 


Богдан Лепкий. | 


І. 


йемені руку: за гори і ріки 
від тебе далеко -- на віки! 
А їду з болем ведиким, бо знаю, 
Що більше бачити тебе не маю; 


Що ровійдем ся як гомін по аїсї, 
Зівянем, зжовкнем, як лист на орісї; 


1 розплинем ся як Филї на мори — 
Їду від тебе за ріки, ва гори. 


Знаю — ча с може вигляд твій змінити, 
Постаріти ся можеш ти і я, 

"Та в памяти моїй незмінно буде жити 

І сьвіт нөвялим квітом веселити 
Душевна красота твоя. 


Дай менї руку. Як други, як рідні, 

Вольні — в неводі, і горді — хоть бідні, 
Будьмо для себе як гарний знак туги 

До сьвітда правди -- з темряви наруги, 
Будьмо як сон той, що раз тільки снить ся, 
Дотикач дійсности (ввік) не споганить ся. 


п. 


Земле! Моя ти рідна, люба нене! 
Витай менї зі сьвятами, з весною ! 
Покрий ся збіжа лавою густою, 
Най буря мимо йде понад тобою, 
І най імя твоє буде благословене ! 


Зрости в своїм радючім, чорнім дові 
Кождіське зерно, що з сївнї упаде. 

Най приберуть тебе сади, левади, 

І тихий мир нехай між ними сяде, 
Блаженні най будуть спрацьовані додоні! 


у 


Стефан Чарнецький. 


Місячна соната. 


Часом, як емерк ровстелить оїрі крила 
1 довгі тіни стануть западати, 

"Ти в дім приходиш моя, ясна біда — 
І крізь самотні тахо йдеш кімнати. 
Віє від тебе запах рож весняних, 
Що заквітчали скрань твою дугою ; 
Ідеш до мене, а.в очах коханах 
Тремтить жалоба срібною росою... 
Мовчки оїдаєш поруч мого ложа, 
"Топиш у мині добрі тахі оча -- 

На твоїй груди гасне біла рожа, 
Сповита в чари місячної нози. „ 


Чи знова кличеш у сьвіти забуті 

На стрічу сонцю — сонцю золотому ?... 
Звідкиж той безмір смутку в кождій нуті, 
Омутку, неначе шуми, що їх віє 
Вечірній вітер понад сонне море... 

І знов на струни, що покридись ржою 
Кладеш легонько свої білі руки, 

1 чути пісню... 

Люблю тебе! Все тужу. ва тобою... 

В тобі відбив ся сум землї моеї, 

В тобі відбиаись зорі сьвітла грою 

1 сонця скін в скервавленій киреї... 
Люблю тебе, як ранній сьміх природи, 
Як даль єтепів завіявих снігами -- 
Люблю тебе як небо в час негоди, 
Люблю тебе!... 

І так усе, як смерк розетелить крила 
І «рі тіни стануть западати — 

Ти в дім приходиш моя, ясна біла, 
Крізь опустіді тихо йдөш кімнати, 
Мовчки сідаєш поруч мого ложа, 

З усьміхом дивиш ся у мої очи, 

На твоїй грудв гасне біда рожа, 
Сповита в чари місячної ночи... 


Ольга Кобиляньска. _ 


ВІЩУНИ 


(Нарис). 
Конець листопада. 


Дня що раз то коротші. „Ночі немов виро- 
стають вже в самого поранку звідкись на ту бідну 
днинку, що тужливо здара зовоховомклонно ираса 

здавало! ото 


би ся не діжде ся. 


него розстелює ся сама широка сїрина, гризлива туга 
по полях, між хатами села -- суне під лїс піднима- 
ючи ся під сизу понурих хмар, в відти водічеть ся 
далї, неоглядаючи ся на осїнний смуток за собою, — 
кудись в далечину. 

Непогода розпаношила ся. 

Тепер лерше право її. І вітер, і дощ, і сніг, 
міняючи ся безустанно над землею, я і нодї мов 
в змові мішають ся в одно. А вее в супроводі про- 
никливої студені. Все немило і з осїнним подихом 
мелянходії... 

Сільскі хати невеличкого села он там недалеко 
лїса, мов і собі похмурили ся від непогоди, а двері 
їх перед студенаю лиш ліниво відчиняють ся. Дрібні 
віконця купають ся цілими днями в слезах, а 020 
мянні стріхи потемніли від дощів, 

Все в округи хоч не дрімає... то закутує ся 
в мрачний тон. Тон закіньченя, 

Тут і тям визирає по межах чорний пень са- 
мітної деревини, і її безлисте галузе, етае прибіжищем 
для перемоклих круків, що пізною осению свують ся 
полями мов дрібні рабівники. 


Старому Войцехови, теперішному побережникови 
паньского ліса, також на душі не то мракою зависдо. 
Але тут не осінь винувата. Ні подих закіньченя, що 
волічеть ся нечутним звуком природою і між дюдекими 
освиями. 

Се щось інше. 

Св етрах перед тим, що може найблизший час 
наднесе, Він ту зверх тридцять років побережником. 
Зайшовши з далекої сторони, приняв ся, хоча був 
ремісником, за побережника. Но цілого он того вели- 
вого лїса, що тягнеть ся враз з селом а і окремо далі, 
лише одної части его. Так слазатиб наймолодшого лїса. 

Богато деревини погнало вже в гору під єго 
щирим доглядом. Богато деревини тої шелестить 
проти него божими поранками і клонить ся ему по- 
клоном покори і підданьства, А все за єго щире око, 
за его добру, робучу руку; що там очистить її, там 
засадить сьвіжу, там виполе, дасть молодому корінню 
місце — волю -- а супочинку майже не знає. 

На краю дїса его хатина. Мала і неприманчива. 
Лїтом пристроєна зелению невеличкого садку, звер. 
нена віконцями до лїса і сонця, а зимою.. непривіт- 
на звиду і смутна. 

Але Войцех... так само запустив коріне в сей 
клаптик землі з своею родиною, мов не одна деревина 
его дорогого лїса, 

Між руским та румуньским людом сего села, він 
чи одно витерпів, заким з ним »зайдою“ освоїли ся. 
У ‚воїм він, їм. недогода. Ї мовою своєю противний, 
ії жінкою, що хоч не вла, Їм чим то велика в очах -- 
ї дітьми, що хоч від людских дітий не відріжняли ся 
нічим, і веїм чим хто вахоче. 

Чи Войцех скривдив'кого в селі ? 

Ні. Він спокійний і збідований. Він ,зайдаЧ се- 
лян бояв ся. Сила по їх стороні, бо они на своїй 
землі. Він же здалека. здалека примандрував. 
Жінка єго померла, поховав її, і сам вже добре не 
памятав, як оно складо ся, що врешті оженивши ся 
в друге, зайшов в отсе село, і остаточно за паяь- 
скою ласкою Юпинив ся побережником. -- Мабуть 
і через те вненавиділи єго сільокі люди; пожалували 
паньского хлібця та стали ворогувати, Той переста- 
вав давати єму роботу а той відкрив, що він ему 
в межу ворював ся, подавав до суду, сей, що діти 
єго ночами дюдеку працю розносять, — так уступала 
одна гривота другій — ж з часом і похилив ся 
Войцех. 

Похилив ся і посивів. 

Та хоч вже висока єго стать ніколи не випро- 
стовуєть ся і сей звичай майже забула... на душі 
єму в зеленім єго сьвіті спокійно. Ліс великан взяв 
его в свої обійми, замкнув і відгородив від села і єму 
добре. Іноді здаєть ся ему, що він не бідний колиш- 
ний швець, або простий побережник, а якийсь сам 
володар. 

Вже майже ніколи з отсего свого сьвіта в село 
не заходив. Вої орудки перебрали на себе жінка і син 
в доньками, а він хиба що два, або три рази в рік 
переїде селом, їдучи в місто, де зайде до Божого дому 
а відтак до пана, Опісля назад. 1 то все, і тим жиє 
знов цілий рік. 

В костелі він горячо і щиро молить ся, а заедно 
до Пречистої Діви звертаеть ся; все здоймає руки 
в гору і просить 1 о щось. Тут він іноді і випро- 
стовуєть ся, наче-б себе певний, мов в своїм зеленім 
паньстві. Тут та сама тишина, що в лісі і невидима 
якась сьвята сила, що так і тягне до себе як і там. 
До того Пречиста Діва... 

„Маіко Садоута Рггепабугівівла! -- молять его 
уста в матерній мові і він клякає покірно на каміне 
перед Чудетворною — ууеї ја рой зэоја оріеке, рду 
таткпе 002у, — Маѓко Сойожпа Рглепајётісізга...“ 
„Оте ї вое, 0 що заєдно просить, а більше 
і нічого. 

Для себе віколи і нічого. — Ставить жменьку 
якихось білих цьвіток ніби сьвятих, неначе зібраних 
дрібною рукою, незручно на престол, і мов здожив 
найдоровші дари перед Пресьвятою, вертає успокое- 
ний і посилений назад в бвов гелене царство. 

В дома застає по звичайному. — Жінка витає 


безбєса ШШтературний додаток до ч. 41. Буковини", 


потоком запитань, дівчата ожидають усьміхаючись 
мовчки скромних подарунків; мододий син позиркує 
так само за таким же, — лиш мала Цецидія, наймо- 
лодша єго дитина, дивить ся своїми синіми ангель- 
скими оченятами допитливо в обличе старого батька... 

-- Був там? 

-- Поставив біді цьвіти? 

Як поставив, то добре. Бо она в єго неприсут- 
ности за него до лїса бігала, тими самими стежками 
і доріжечками, що і він... що і они разом. 

Він же вже знав. То само робила, що він, І над- 
зирала і вадолухувала і між молодими смерічками траву 
виполювада. Може бути спокійний. На ню можна 
здати ся. 

І не спускае в него красних своїх очий, 

Відтак приймае і свій даруночок, 

Звичайно якийсь образочок Сьвятих. Она-ж дуже 
любить Сьвятих і „небо“, В неї навіть е своє небо. 
Але о тім ніхто не знае, лиш батько і она. Оно пред- 
ставляє ся на великім білім папери, на котрім надіп- 
лені тут і там преріжні головки ангелів, що їх пови: 
тинала з образків Сьвятих, і такі-ж самі Сьвяті. Між 
ними ріжні цьві Сьвиті уставдені низше... себ-то 
ма вемаї між цьвітами, а над ними високо ангели. Де 
їх забракло в цілій постати, задовільняєть ся небо 
і самими головками... 

"Таке її небо, котре і становить цілий потайний 
маєток девятилїтної Цецилїї, 

На то небо дивить ся она задумана годинами ; 
особливо-ж коди батько в лїсї умучивши ся чищенем 
дерев, просипляє ся, а она кодо него сидить, і єго 
і ліс „стереже“, Бог знає що передумуе і відчував 
отен дрібна годовка і душа. — Часом 4иш підповить 
свої оченята в гору" між зелень дерев і шукає чого 
то між їх галузем... 


Двое лише річий після таких подорожий в місто 
у старого Войцеха на душі і думці. 

Перша : се 2їс і праця — а друга: то его най» 
молодша дитина „мушка“ его. 

Нема днини, в котрій би не обійшов ліса, не 
оглянув, не доторкнув ся майже чи не кождої дере- 
вини. І нема днини в котрій би она, от тота мала 
Цецидія не супроводжала его. Часом біжить вперед 
него... мов метелик, рав по одній, а раз по другій 
сторовї... а часом знов іде поважно держачись висо- 
кого старця за руку і одухає уважно, розтуливщи гу- 
бинята, що він говорить. 

Звичайно говорить він її про Господа Бога, Сина 
Божого, Пресьвятую Богородицю, або вчить молитви, 
Переходить повдинчими словами сьвяте письмо, і та- 
ким чином отвираєть ся в душі датини, що крім ліса 
не знав иньше, ямийсь новий сьвіт. 

Памятай, дитинко... що оповідаю, бо своїх 
днів не знаю. . 

— Хто їх знає, тато? -- питає поважно мала 
Цецилія. 

— Господь Вог, 

— Господь Бог? 

— Так, По моїй смерти лишить ся тобі зиш 
моя наука. Держи Її в памяти на цілий вік, бо ми 
дуже убогі дитинко, А иньшої крім тої, що У Спаси- 
тель кождому з нас полишив, бідний не знав. Она 
одна дучить єго з Господом Богом і всїм добром і кра- 
сою евго сьвіта. Ова одна. Будь добра, синку, держи 
ся її, а тоді і Мати Господня і добрі люди будуть 
тобою опікувати ся. 

Найрадше прислухувала ся Цецилїя, коли опо- 
відав про Царицю небесну. Як она з дитятком ночию 
утівала, як зжурена его дванайцятьлітного шукала 
і найшла... і все проче, що батько оповідав. Знала 
вої сьвята, Їх значіне і любила всею душею тоту 
Матір Господну. Для неї і пересилала она через 
батька білі цьвіти і просила передавати їх від неї 
для Божого дитятка. 

Іноді виривала ся і зимою з батьком в лїс. За- 
кутана в мамину найбільшу хустку, в черевиках 
старшої сестри, в рукавицях свого батька, та з па- 
лицею більшою від неї ішла его олїдом і найрадше 
єго кроком за ним. 

Старий, дивлячи ся вперед себе на оснїжене 
талуве шіса, що ніби пухом одіте, тут і там отрясало 
ся з свого бідо-оріблистого одіня, бачив, здавало ся 
цілі події між білою деревиною. То раз бачив якісь 
події будуччани, в котрих брала участь і єго дитина, 
але вже без него.. то знов бачив минувшість кро- 
рек повотаня, події з паньщини, події з ового 

того житя, першу жінку і 
внов опиняв ся на т Аа а 

Він —, що правда — дбав о те, щоб на ню, як 
то кажуть, і мушка не сіла, але коли замкне очи... 
она бідна сама в тім грішнім сьвіті остане ся, бо 
тамті старші вже тепер хати не держуть ся, свої 
гнізда лагодать.. і нею не турбують ся. 


в найми віддадуть. Ї сам не вважае, як олези вберуть 


ся в очах і як тяжко, мов каменем придавленою гру- 


дию вітав і в годос, вдоймаючи побожно руки в гору, 
мольбою озветь ся: ,Майісо Сойоута Ргепа)буісівга--- 
шіві ја уг вуго)є) оріесе“: 5 б 
Дитина ідучи за ним, тоне і собі В дрібонькій. 
задумі -- от, нкі то батько великі ноги має, а 088 
хоч невелика так само іде. Пощо аюди такі великі ? 


сь + -. 


Коли:ж можуть і малими бути. Але правда. Люди 
так само як деревина. Є і великі, є і малі; Як батько 
каже? „Людина як деревина -- як вго попровадиш, 
так тобі виросте". Значить, і онз деревина. 1 она 
озираєть ся в округ себе, щоби найти собі подібну 
деревину -- і не находить... 

-- Тату! -- кличе. 

— Що, синку 2... 

— Дө моя деревинка ? 

-- Котра, синку ? 

— Та моя, що така як я. 

-- Не знаю, серце. 

— Та як не знаєте? Казалисьте нераз „людина, 
як деревина". То де моя? 5 

Старому діточе питане ніби розсьвітлює душу 


і він б6з намислу каже: „Т и, моя душко, ти, біда 
берізка“. З Е 

— 0 берізка! — кличе она і розсьміваєть ся 
з якої то радости, — Добре — каже — я буду зав- 
ше берізка. 


-- І все диви ся на свою одежану, щоб була 
така чиста і біда, як она — деповняє батько пова- 
жно. — Тоді і Мати Господня тебе не опустить. 

-- Добре -- прирікає Цецилїя і задивлює ся 
знов в сліди батькових чобіт, а очима шукає ва бе- 
різкою. 

-- Чи вої дівчатка берізки, 
якійсь хвиди. 

Батько не пікровилає зараз. г 

-- Тату, вої? -- повторяє питане. ў 

5 Д біда, то ї берізка.» з ғотра нї... то і ні... 
я все буду біла! — впевняє Цецилїя 
батька і чіпаєть ся єго руки, втомивши ся ходом. 

2 Будь, санку. Се і буде цілий твій маєток. 
Бішою будуть тебе вої шанувати. Господу дяку- 
вати, ще є люди на сьвіті, що ціяять білу оде- 
жану в дівчини і без маєтку. Ще не витратили ся. 

ва честь і сьвятій правді, они ще трівають по сьвіті. 

Ідуть мовчки далі. 

Між оснїженвм білим гильльем дерева, 
ёнов Войцех в уяві якісь події в будуччині 
евою дитину. 


тату ? -- питає по 


бачить 
— знов 


що то між деревами 


душею. Щось прекрасне, приманчиве, щось ожидаюче 
П. 1 все біле ни повне ангелів та Сьвятих. 


В рік якось поїхав старий Войцех знов у місто 
хо ру БЕКО, з відтак Г пана. Сим разом забрав 
малу Цецизїю з собою. Хтів її сам у перше ввести 
дім Господний, бо була в ним ще дитиною. 

Привевла білих цьвітів повний подолок. 
Не вдо ся без подарунку до Сьвятих присту- 
пати, а они з ліса і дуже, дуже бідні... 

Увійшли, 

Церков... велика... майже порожна. 
як ступаєть ся по каміню.. аж лячно. Ў 

Она держить ся судорожно батька за руку і не 
внає докладно що видить. З нею щось дїеть я. — 
Щось велике, потужне, Щось її бере, і в гору шд: 
тягає. Уста до плачу укладають дя. а прецінь її 
жадна кривда не дієть ся... 

„Мако Сидожиа Ргхвпаібмісізха", — чує она 
нарав як батько клякаючи голосно говорить і перед 
якоюсь великою постатию ніби в висоті -- мольби 
шепоче, Потім батько суне її вперед себе, на східці 
вкриті дорогим цьвітистим килимом і каже: „От, то 
Пресьвятая наша . Клякви дитинко і по- 
моди ен, і віддай ея її опіці. По моїй смертя, 
держи собіїт в душі.“ 

Цоецилія негодна говорите. 

Щось її віддих замкнуло і она навіть не тямить, 
що з подолка вої цьвіти перед престолом висипала. 
Вет білі щьвіті що до одного... 

ФОпамятовуєть ся б 

Висока, 


так чути, 


і розумів, що перед 
ка руках. чле дної сторони, 
ком на . "Перед нею клячить в 0, , 
кіби П батько, старенький в сивою бородою, 2 АВУСОЇ 
жіноча котрої она не знає; з В 1 
оа, а А. за Пре" 
годовок... стіль- 
ко!.. о Боже... яка маса, ангельских головок,,. здаєть 
ся вої, що були в небі *),.. 

20: унебо“,.. она в небі... 

Так кілька великих сильних хвилин, хвилин са- 
мого глубокого мовчаня, 

Старий Войцех поглянув на свою дитину. 

Що она? Нехай же помолить ся тут з ним... 
бо хто знає, чи припровадить її сюди ще в друге. -- 
Ніхто своїх днів не знає, 

Цецилія не молить ся, 

Е Побідіда як сніг і стоїть з широко отвореними 
очима. 


На неї-ж звернені вої ті ангельскі годовки, їх| 


очи і дивлять ся, І сама Мати Божа з дитятком. 
Она не тямить себе. Лише коли батько в друге 
над нею схилив ся, пригадуючи, щоб помолила ся, 
б; сь і опамятада СЯ, рро 
Ба РА на молитву, якої сподївав ся і очікував 
з її уст батько, На молитву -- ні. Лиш на плач, А 
сильний потрясзючий ко, Піни що у склери ув 
і и Божа вдо! ... 
" унів на: ся гаянуда Пресьвятая на 
високого, схиленого старця, а 8 ТЯМ І на его дорогу 
дитину, Глянула чудотворним окои сьвятої таун 
чої любови, з з нею і вої сторожі ангели н! й 
скілько їх там будо-- 


——— 
зу Сикстиньока Мадонна. 


ей 


Відтак батько 8 дитиною вийшон. 

По костезї розходив ся глухо гомін неликих чо- 
біт похиденого старцв, а в супроводі до них, дрібні 
несьмідиві кроки дівчатка... 

Войцех неначе приняв ниві якусь поважну вістку 
в храмі Божім, так наляг смуток на его душу. 

Він вже старий !. вже він, хоч і молодший від 
свого пана, а все таки старий... 

Перед ним мов ворота якогось мрачного незнае- 
мого сьвіта відчиняють ся — і так відчинені стоять... 

З храму Божого просто в зелений, широкий, 
пишний препишний рай, в царство зеленого лїса. 

Широко віддихає его грудь. 

От що жите! Зелень то і зедень.. хоч старому 
хоч молодому. Він бере на руку свою дитину, що 
втомила ся дорогою; не завертаючи навіть до хати, 
вступає вперед в своє паньство. Знае, що сповнив 
своє. Велике чи мале, що жите надало, -- сповнив. 


В убогій одежі він паном. Душа в него чиста, не 
скривдив нїкого, не обманював нікого, не страшно 
ему нічого, тому і не боїть ся... 

І знов звичайне жите, 

Знов праця. Мозольна, совістна. То коло ліса, то 
коло подя -- а все праця. Мала Цецилїя вештаеть ся 
кодо него, мов той червоний мачок. Так само невси- 
пуща як і батько. В него вдала ся. Робуча, добра, 
з душею мов біла цьвітка, і повна покори і послу 
шеньства для старших. 

Аж настала осїнь... хододнійша і непривітиїйша 
як звичайно. А для старого Войцеха і з ивьших при- 
чин смуком переткана. 

Єго пан занедужав. А що се був чоловік стар- 
ший від него, то кождого збврав ляк 0 его жизнь. 

Що стане ся з старим Войцехом, як він очи 
замкне ? Що стане ся в лїсом вго?.. Остане Войцех 
і на дальше тут, чи скажуть опустити хатину і рай, 
де вложив свою працю, душу а котрим дихав і жив ?.. 

Ніхто не знав. 

1 ходив мовчаливий і понурий високий старець... 
і доперва тепер, здавало ся, побідїда в него борода 
ціаком. Тепер, сими послідними гризливими тижнями... 

Великі пдечі ніби зігнулись ще більше, руки як 
складали ся в пистуки, ніби в саму кість складали ся... 
а сам підупадав очевидно чому то, чим раз то більше 
на силї. 

Сидячи в хаті окодо печі та курячи свою коро. 
теньку люльку, дивив ся сумовито на двір, через дрібні 
вікна, і прислухував ся хлипаню осїнного дощу. Не- 
наче заедно ожидав чого то, що доволї довго давало 
на себе ждати. 

Навіть свою ,мушку" майже не добачував в тім 
часі, і лиш мало наділяв Її своїми пестощами. Умо- 
стивши ся довгими сумерками на своїй лаві, та зай- 
маючи ся чим будь -- отвирав уста хиба на те, щоб 
оповідати про своїх родичів, та їх дідів і прадідів, які 
не належали собі а чужим, як їх плечі угинали ся 
при кровавій праці і про страшне знущане панів 
польских над своїм людом... 

-- Ти вже в щасдиві дни родила ся, дитинко... 
кінчив так заєдно свої оповіданя звертаючи ся до ма- 
дої Щецилїї, — та нехай лише тебе цариця небесна 
має в своїй опіці. Тепер для робучого люду золоті 
часи, лиш працюй і добра будь то і жити не жаль, 

Здаєсь ніколи не займав ся стілько споминами 
давними і згадками про овоїх померших, що сеї осени. 

"Так якийсь час, аж погода не перемінила ев... 

Нараз. станув дощ і почав сніг падати. 

Одного дня зі! ся Войцех і пішов в аїс, 

Обідшов его зага попосидів на лавці під 
старим дубом свого пана, перед котрим минаючи єго, 
'мимоволї в покорі схилив ся -- і вернув назад. 

Другої днини над вечір вийшов знов і станув 
на горбку, звідки видно було сільску дорогу і частину 
его ліса з великаньским дубом, Особливож дуб веди- 
жан виднів ся прекрасно сьвіжо-освіженим гильльом 
своїм, мов висока біла мрія, і его старече око, як 
іноді і паньске, все любувало ся тою пишною деревиною. 

Станув і дивить ся. Може заздре кого з зюдий, 
то і спитаєть ся, що коло єго хлібодавця чувати? 
Люди хоть би і від панотця може знають дещо, Він 
же сам не може рішити ся зайти туди, хоч супокою 
не має, а вдаєть ся єму ішов би куди то -- ішов би 
без упину, Господь знає куди... . 

З людий не побачив нікого. 

Дорога пуста, 

Лиш дуб великан в лісі, а він проти него другий. 

Більш нічо. 

Оба ждуть... 

Нараз -- що се? Вода шумить яка? 

Ні. Се щось в воздусі. 

(довгий ряд чорного вороня підлїтае звідкись, і пла- 
вучим своїм детом зсуваєть ся чорними кдаптами на лїо. 

Чи справді на діс? Так. Майже сшидють ся 
з висота, % 

Войцех дали ся забувши ся на віки і видить... 
а все таки не добачає, аж по якімсь часі ҳопамято- 
вуєть ся, дістає сьвіжі очи. 

„го дуб великан облягля з вершка до долини самі 
чорні ворони. 

Густо, густісїнько. |! 

Округ него по деревах сусідах 
сіли ся чорні гості. 

Зеипали ся і спочивають, 

"Дивно і приманчиво виглядає той чорний гість 


Він піднимає голову в гору і бачить, Нечувано |! 


тут і там роз-| 


на обніженій деревині, що лиш що недавно пере- 
етроїлась біло... 

Войцех перехрестив ся. 

Дивне почутє переймає єго, дивне і могуче, і на- 
раз згадує він Пресьвятую Богородицю. 

Згадує звичайними своїми словами ,Маїко Со- 
Поупа Рггепај5жіеізга“ а все сильно вдивдюєть ся на 
чорно обсипану деревину. 

В тій хвили опинюєть ся кодо него мала Це- 
цилїя. — Тату, тату! -- кричить. — Бачите? 

Він бачить. 

—.Я побіжу зігнати їх. Подомдять галуве! — 
1 вже кидаеть си в сторону дубини, 

Войцех здержує її. 


— Не треба. 

-- Не треба? — каже дитина. -- Важ самі 
учили зганяти їх. Ломлять та згинають галузе. Я піду. 

- Не треба. 


Войцех каже сө так спокійно і рішучо, з таким 
смутним підданьством в голосі, що Цецилїя слухае, 

Відтак, мов збудивши ся зі сну, і опамятовуючи 
ся, бере Войцех Цецилїю за руку, і іде з нею в ліс. 

Довго ходили дісом, вої місця звиджували, я коли 
вернули, Войцех ляг скорше на свою постіль, не про- 
мовивши сего вечера нї словечка... 


Чи то пан умер, що в Войцеховій хаті тяк тико 
і сумно ? Хлібодавець его ?.. 

Нї, 

Се сам Войцех лежить тяжко хорий і не гово- 
рать вже третий день. 

Де тяжко... водить очима по хаті, шукає вікон 
ії Цецилію і мучить ся... 

Аж не вимучив ся... 

Коли Войцеха ховали, розійшла ся вістка, що 
дуба великана стинають, а родина Войцеха опу- 
скае свою оселю. 

Малу Цецилію порішено віддати на службу, щоб 
сама заробляла на себе як ті прочі. 

Плакала і випрошувада ся так розп, 
брат і сестри тайком били її, а остаточно 

За кілька день утікда. 

її найшли перемерзлу в лїсі і знов віддали. 

Коли віддавали, попала з потрасаючого понов- 
ного плачу в горячку і вже не противила ся... 

„Мако Сойотпа Ртгепајёуієізла, угеї ја рой 
зтоја оріека...“ молила ся без тямки бловами своего 
батька, підносячи его звичаєм руки в гору, -- „үөќ 
ја рой зжоја орієїка,." аж в решті голосу забракло 
і умовкла... 

1 заопікувала ся мати Господня. 

Ночию, твхцем, як вої в хаті спочивали і лиш 
ова дрібонька бөз памяти лежала... прайшла Небесна" 
нечутним святим кроком овоїм.. і забрала її під 
свою опіку. 

Чернівці, 13./4. 1907, 


во, що 


душа сьвята, 
І оїрі диї — стають менї щасливі! 


Я бачив моря темну глибину, 

Я бачив неба безмір аксамітний, 

Я бачив нічку тепду, чарівну, 

Я бачив промінь сонечка привітний. 


Але не знав я, що в очах твоїх 
Побачу : небо, вічку, промінь, море; 
Але не що в косах зодотих 

іль, своє найтяжче горе! 


? (вая Діброва. · 
Вечірна дума. 


Знова приходиш у гості до мене, 
Вечірная думо, символе розпуки, 

І знов на крилах німого мовчаня 
Несеш мені хвилї незнаної муки. 


Несеш мені мрії сповиті у смуток, 
решен давиш мої груди хорі; 
тону в тих мріях, в задумі г. Я 
Як чайка розбита оину а 
Менї у сїй хвилї так тяжко, та; 0, 
Розпука розпала кругом свої коней А 
Я вмерти бажав би, розстатись із сьвітом... 
Гей, думо вочірна, яка ти немила! 
Чернів, 1906. 
А і 


Сидір Теердохїб. 
; Жовнярські похорони. 
Ой не дзвонять, ой не дзвонять в церкві дзвони, 
жовнярські, йдуть жовнярські похорони. 


На переді, рівним кроком йдуть жовняри, 
А за ними -- поводеньки -- сунуть мари... 

й не дзвонять, ой не дзвовять в церкві дзвони, 

"ть жовнярські, йдуть жовнярсьхі похорони. 

„Є на трумыї, білій трумні, гве| і чако, 
Оа по тобі, Івасуню, тільки знаку... 
На переді йдуть жовняри в ріввім таїду, 
Ой по тобі, Івасуню, тільки сліду... 

На переді грають сумно музиченьки, 
й, який же ти Івасю мій, блїденький !... 


Не сьпівають, не сьпівають антиФони, 

Ідуть жовнярські, йлуть жовнярські похорони. 
На ляветі від армати біле трумно — 
І нема кому сьпівати дуже сумно. н Й 
І не дзвонять, ой не дзвонять в церкві дзвони, 
Йдуть жовнярські, йдуть жовнярські похорони, 


„Покловїть ся добрим людям: в селї, мамо, 
"Тай скажіть, що Івасуня вклали в яму... 
Розкажіть, що Івасеви — труби грали... 
"Твому серцю, мамо, жалю завдавали 4... 
Поклонїть ся — і до Марти !... Ворон краче, 
Тут по буйній головонці вітер плаче..." 


Не сьпівають, не сьпівають антифони, 

Йдуть жовнярські, йдуть жовнарські похорони, 
На ляветі від армати біде трумно, 

І нема кому сьпіватя дуже сумно, || 

І не дзвонять, ой не дзвонять в церкві дзвони, 
Йдуть жовнярські -- Івасеві похорони... 


юше. ОСТЕРЕЖЕНА. 


Переклав О. Л. 


Як тілько достаточно підросла, кождим ранним 
ранком ставала Ільза звичайно перед зеркалом і гово- 
рда: „Добрий день, маленька 12030 1< Потім цідувала 
скло, стягаючи уста. Образ як би приближував ся 
дещо. Дійсно — був дуже далеко. Тамта Ільза, блїд- 
ша, виступаюча із зеркальної глибини, була невільни- 
цею з замерзлими устами. Ільза жаліла над нею, бо 
ся здалась ЇЙ смутною і суворою. Єї ранний усьміх 
був блїдим досьвітком, окутаним грозою ночи, 

Ільза любила її однак і говорила: „Ніхто неви- 
таєть ся з тобою, бідна Ільзо. Ходи поцілуй, мене. 
Підемо ниві разом на прохід, Мій наречений вийде 
мам на стрічу, Піди!" І відвертала ся, а тамта Ільза 
мелянхолїйно втікала в сьвітдяний сумерк. 

Ільза показувала їй свої ляльки і їх строї: „Бав 
ся зі мною. Перебираймо ся разом". Тамта, як би за- 
здрісна, приближувала до сеї ляльки білійші і строї, 
які полиняли. Не мовила нї слова, тілько рівночасно 
з Ідьзою порушала устами. 

Часом гнївалась Ільза, як дитина, на нїму паню, 
яка знов в черги гиївалась на Ільзу. „Недобра, недо- 
бра Ільво ІЧ — кликала. І долонею вдаряла о зеркало, 
Дивна рука, не держачись жадного тіда, в'являлась 
‘нагло перед її долонею. Ніколи Ільза не могла досяг- 
нути тамтої Ільзи, 

Через ніч прощада однак все і щаслива, що 
віднаходить її, вискакувала з ліжка, щоб поцілувати 
тї і сказати: „Як маєш ся, мала Ільво!" 


Коли Ільза мала вже справді нареченого, при- |, 


вела його перед веркало і сказала тамтій ЇІдьзї: 
„Глянь на мого нареченого, та не гдяди ва довго. 
Він мій, я лиш хочу, к 

ремо ся, позволю йому цілуватя „тебе разом зі мною 
кождого ранка". Наречений сьмінв ся. „Правда, що 


гарний і що я люблю його 24 — спитала Ільза. „Так, |! 


так“ -- відповіда тамта Ільза. „Як задовго глядіти 
будеш на него, не прийду вже нїколв, щоб поцілу- 
вати тебе -- сказала Їльза — я так само заздріона, 
як ти, Там сө. До побаченя, 12180“. 


В міру, як Ільза навчала ся любити, Ільза з зор. 
бо приятелька не |! 


кала ставала чим раз сумнійша, 
приходила цілувати її що рана. Забула про ню. Образ 
коханого частійше витав вочию пробуджене Ільви. 
В день не бачила Ільза панї з зеркала, бо•тодї гля- 
дів на ню коханий. „О, — говорила Ільза — погані 
не думаєш вже о меві. 

ії не прийде ніколи. 
а он ех Не дивись на ню, коханий, 


гляди на мене. Недобра Ільзо з зеркала; заборонюю |, 


тобі відповідати мому коханому. Не можеш прийти ; 

еш прийти ніколи. 
зверни Коли вже поберемось, позволю йому 
цілувати тебе разом зі мною. "Тіш ся, ільзо. Будеш 
все з нами". 


Ільва почала бути заздрісна о тамту Ільзу. Коли |, 


день кінчив ся, а коханого не було: „То ти від- 


таняєш його, — Еричала — то ти відганяєш й0го | 


им люцем. Йди собі, недобра, — остав 
н хомо прикрила зеркало білою, тонкою габою. 


Прибиваючи останний цьвочов, піднесла один ріг і ска- || 


зала: „До побаченя, 1льв0.“ 


Та наречений мимо сього, виглядав як би змучив |. 
ся. „Не сла вже мене — думала Ільва — не при- |. 


сама саміська. Деж тамта Ільза ? Чиж 
праці я -- Розтяла трохи подотна малими 
зодотими ножичками, щоб поглянути в глибінь зер- 
кала. Зеркало верилось бідою імлою. 


щоб ти виділа його. Як побе- |, 


» 
Гаядвш на тамту. Она не-| 
Ова заздрісна 0 тебе, |, 


Не забирай менї його, не- |, 


ойо 


„Відійшла“ — подумала Ільза. 

„Треба — постановила — бутӣ дуже терпели- 
вою. Тамта Ільза буде сумна і заздісна. Мій коханий 
верне. Треба вміти ждати." 

Що дня рано здавалось їй у півові, що бачить 
сю голову коло свого лиця. ,О, коханий мій, — ше- 
потіла — отже вернувесь. Як маеш ся, як маєш ся, 
коханий 2?" Витягала руку і ловила земне полотно. 
„Треба — думала знова — бути дуже терпеливою". 

Довго ждала, щоб вернув коханий. Ольозами 
вмивалась терпеливісті, її. Вогка імла закривала її очи. 
Мокрі борозди заорали лиця. Ціле обличе зморщилось 
і вижолобилось. Кождий день, кождий місяць, кождий 
рік тяжів над нею чим раз болїснїйше. 

»0, коханий -- промовила Їльза — сумнівом 
вкрилам весь спомин о тобі.“ 

Розтяда біле полотно на поверхни зеркала, 
а в блідих рамах з'явилось шкло повне чорних плям. 
Зеркальну шибу вкрили ясні борозди, а в місцях, 
де сріблистий спід відпадав від шкла, будо видно 
мрачні озера. 

Тамта Ільза з'явилась в гдибині зеркала так, як 
і ся, в чорній сукнї, із змарнідим лицем, поморщеним 
дивачно плямами шкла, яке відбиває і в чорній про- 
пасти. Здавалось, що зеркало плакало. 

„Ти сумна, як і я", — промовила Ільза. 

Шані з зеркала заплакала. Ільза поцілувала її 
і сказала: „Добраніч, бідна 1дьз0.“ 

Входячи однак до спалнї з дямпою в руках, 
Ільза здивувалась : бо з лямпою в руках йшла до неї 
тамта Ільза 8 поглядом сумним. Їльва піднесла лямпу 
понад голову і сіла на ліжку. І тамта Ільза піднесла 
лямпу понад голову і сіла коло неї. 

Розумію вже, подумала Ільза. Панї з зеркала 
визволилась. Прийшла по мене. Маю вмерти. 


_лван Підгоренко. 
от ФІД утс. 


Тебе не позбутись, мій жалю, мій смутку, 
Ти всюди єдиний мені побратим, 

Куди лаш не гляну, у кождім вакутку 
Стрічаюсь з тобою, мій смутку, одним. 

І всюди в обійми летищ мені, брате, — 
"Та твої обнятя студені як лїд. 

Коли тебе, смутку, вже буду прощати, 
Коди зладиш ти ся на вічний відхід? 
Відай тебе, смутку, ніколи не збутись, 
"Ти мов у сьвятині мені шлюбував... 
Прийде ся на долю по віки забути... 

Ой смутку нестерпний, бодай ти пропав... 


Чернівці, 2. Ш. 1907. 


Петро Карманьохий. 


ЗТЮРМИ. 


(Уривки з циклю). 


І. 


Запала ніч. Втишидись вязвії, 
Заснуло всьо камінвим сном. 
Лиш я сиджу в холодній казні, 
Сиджу з роспаленвм чолом. 


зІ що то буде? що то буде?" -- 
Ридає по кутах печаль. 

Лавіною паде на груди. 

Якийсь незмірний, дикий жаль, 


По коридорі ходить важко 

З багнетом жовнїр ; вязні сплять; 
А мій сусід зітхає тяжко, 

Аж сїрі стіни гомонять. 


Пп. 


Поник головою на зимнії крати 

1 згадував втрачену водю; є 
І динув думками до рідної хати 
Та й гнув ся від смутку і болю. 


"Тут (пишуть сусіди) стара твоя мати 

! 8. жалю і роспуки вмирає; 

Приїдь — буде пізно... Що в тебе чувати? 
і Спіши ся, бо може... хто знає... 


і Склонив ся на крати і товк головою, 
Ятрив незагоєні рани. 

І А сторож тюремний стояв за стіною 

І ладив на него кайдани. 


Ш. 
Ви хотїлаб спинить наш нестремний поход 
Злобним криком, брехнею й тюрмою ; 


Вам байдуже, що ми можем рушить варод 
1 позвати мідь'они до бою. 


Роскошуйтесь жалем наших бідних батьків, 
Що по селах банують за нами; 
Бережіть ся лишень, що-б народ не схотів 
Почислить ся з своїми катами 1... 


ГУ. 
В темряві. 


Люблю того, що свого Бога лав, 
бо він свого Бога любить, бо від 
тиїву свого Бога вагинути мусить. 
Ф. Ніцше. 
Ти знов ідеш, вістунко муки, 
У храм страдалця ? Еров холоне, 
Душа тремтить, Зловіщі звуки, 
Цить! цить! — Дарма. Пекельні стогни 
В ритмічнім варі ринуть-ринуть, 
А серце ниє -- ниє — ние. 
Туман -- гроза... 
О горе! горе! 
Як'що в пустім відрі завиє 
Упир сумлїня ! Люта змора 
Сверлуе душу наче пявка 
Та ссе та ссе та ссе без краю. 


Пробі! Я плачу !.. Я — ридаю !... 
Цить, серце, цить! Настане хвидя — 
Вою їдь віків: отрую тлуйу 
І лють скорбот і дур похмілля 
Зіллю в одну болючу думу 
1 кину їм -- брудним аскетам. 
Я велит муки! Всім поетам 
І веїм шаленим самовбійцям 
Я взяв їх окарб чутя й спокою. 
Усіх катів і кровопійців -- 
Самих чортів колись напою 
Кервою сөрпя... Я могучий 
Незмірним бодьом. Зойк болючий 
Моїх страждань розрушить пекло 
1 скрізь настане рай — без краю... 
Гордую всїми, всїх нехтую -- 
Однак., Пробі! дрожу ?... ридаю ?... 
Каоню ся?.. Я корюсь, цілую 
Сиру зөмлицю ?.., Що я чую! 
--уфбите мара; а там -- предвічна 
Страшна конечність"... 

Тайна мово! 
Виовкни, молю, вмовкни, цинічна! 
Ох! сьвітда! сьвітда! 


у. 
В моїй душі страшна порожня... 


В'моїй душі страшна порожня, 
Як в зимній колії черця 

Т я стою, як придорожня 
Стара сьвятаня без жерця. 


Престоли давніх божищ впали 
І стратили весь чар прикрас, 
Цінні ікони люди вкрали, 

В дямпадах весь огонь погас, 


1 з острахом дивлюсь довкода, 
Шукаю дая душі богів; 

А сїрі днї пливуть спровола 

І з груди рветь ся скорбний спів. 


ҮІ. 
Прискорбна є душа моя... 


Прискорбна є душа моя до смерти 
Ї влонить ся під бременем бутя. 
Як дуже я бажав би днесь умерти 
І затонута в безднах забута ! 


Пішли від мене вої давні надії 

І не манить мене віка цідь. 

І вже нічо тепер мене не гріе, 

Бо в серці скамонїв вседюдський бідь. 


Стою сумний, як той пророк в пустині, 
І вже не плачу, ані не сьміюсь. 

1 хоч нічо мене не здомить нині, 

Я все таки єще чогось боюсь... 


Бою ся дня, що тягнесь в безконечніоть, 
Однак душі не в'онаї роз'яснить ; 

І проклинаю сю страшну конечність, 
Яка ведить ще й проти воді жить, 


І так в роспуці дожидаю ночи, 

Яка в мені згасила-б весь огонь! 
Та горе! маржкухь ввидакані очи — 
1 тагне ся безмежний, сірий день... 


Ж 


Іван Діброва. 


НАРОДНИЙ МОТИВ, 


Ов‘ ходжу я ходжу 
Додін -- долиною, 
Чи де не зійду ся 

Миенька з тобою ? 


Ой ходжу, блукаю 
І в днину і в ночі, 


Чи де не побачу Так русалка сьпіва ледви чутно 


Твої чорні очі? На дні озера з Фиді огняних — 
Грає з берега шум кадамутво... 
Ой сонце не сьвітить, а Нагло гук зі склепінь камяних 
Скрізь нічка темненька, Загремів, а луна глухочутно 
Вже серце зранила І. (Квінта). Загула в коридорах німих... 
На віки миленька ! В 
Стогне вітер. Плаче дощик „Ой Виговський, князю наш, 
Ой сяду в садочку, Дрібненько, дрібненько ;, Чи великий смуток Ваш ? 
Заплачу тихенько, Кажуть квіти : „Ми конавм 1 — Чи забули на корону 
Ов зрада дівоча "Твхенько, тихенько. Серед срібних чаш?! 
Найбільше лишенько ! Авї дзвону, нї гомбну 
Стогне вітер. Шзачуть квіти: Спить великий князь... 
Сплетуж я віночок „08, мамо!.. Ой, деле! В конотопі кров горіла, 
З велөної рути, Чому доля, злая воля, е А корона ясна сіла 
Щоб свою миленьку В болото нас стеле? В озері на грязь !...“ 
На віки забути! 
28, ТУ. 1907. Отогне листя, вее зелене: Сьшів затих, чи зачула сьпівуха 
зКоваєм, конаєм І... Бите молоту з камяних стін ? — 
За що, вітре, за що буйний 2. Ось де вирнула а әилї і слуха: 
Скажи нам -- благаєм ?! Зі скдеціння гуде відгомін — 
Чути молот... в печері нї д, А 
Володимир Бирчак. __. Стоаеантор, каже буйней: В коридорах бе рн у дзвін... 
„Караю, караю! 
Михасьо й Устава. -- За що, вітре, ва що любий ? Дзвін гомоне. — Голов лине 
„Не знаю, не знаю !...“ В коридорах давнам сумом, 
Двайцятьшестого січня була кдясоікация ҮП. Гаухо, довго гомін гине 
кляси, а того самого дна вечером умер нагло Динька, І стиняє, як косою, В темних стінах... Зойкли дзвони ; 
що був в семій клясї. В три дні пізнійше йшла його Стинае, стинае... З підземеля вийшли тіни — 
мати до гімназиї. Що тільки зближила ся до школи Тілько хмара, тілько томна, Шати шершли шовко-шумом, 
і побачила, як жваві хдопці вибігали серед сьмітів та Схилившись, ридає. Дивним сьвітлом грають стіни, 
гамору на павзу — а вже залили ся її очи гіркими Гомін лине, сьвітло тоне, 
сльозами. Ще тому три дні її Михасьо так само був П. (Секунда). Дзвонять дзвони І 
жвавий і веселий, говорив до ньої... 
— Успокійте ся! — потішав директор. То все Все завмерло... і В коридорах обох зі еьвічами 
від Бога! Ми не знаємо його волї, та все, що він ро- Стоять дерева -- на пів обідрані і голі Два князі в горносталях ідуть, — 
бить — виплив його доброти. Тому мусимо төрплючи Де-не-де лаш вмірав останній цвіт красолї... А за ними йде євіта рядами... 
приймати і приймаючи терпіти. Сягає осїнь здюча, Вої в руках жовті сьвічі несуть 
І знов ридала і руки ломила. Невідома могуча, 1 в соболях ідуть за князями, 
— Хоч сьвідоцтво мені дайте... Михасьо добре І нищить все докола таємною рукою, А огні від їх сьвіч гей пливуть... 
вчив ся. І тілько саїд порожній кидає за собою -- 
— Дамо, дамо -- відповів директор -- тільки Порожній сьвіт, Бють вої дзвони! У задумі 
потрудіть ся завтра, ще нині не зладжене, Два князі йдуть у теремах 
Вийшла. А даректор удав ся до конеренцийної Все завмердо... з За князями світа в думі 
салі. Одна думка його мучила: не тямив добре, бо Немає снів, як було у літні, красні ночі... | Зі сьвічами.. Дзвонять дзвони ! 
й де в силї уве те затямити -- та мов йому прига- Оя ніч лиш витрищає страшні, байдужні очі. Клонить тіни шум гомону, 
дувадо ся, що Динька дістав двійку. Дивить ся, аж Сягає тілько горе, Грають чола в диядемах, 
правда: недостаточно є з греки. Глянув і подумав: Бевмежне та просторе ; Сьвітять стіни 8 халькидону, 
Годі! Треба змінити. - Сягае тілько мука, нк старець той бевдомний ; Мають сьвітла, линуть тони -- 
І кілька хвиль пізнїйше попросив до себе Ор- Голосить тілько вітер, як годос непритомний, -- Дзвонять дзвони 1... 
тинського, що вчив в семій греку. Більш як чверть По чімсь давнім, 
тодини тревала між ними нарада -- аж оба вихо- А русалка ва дно поринає 
дять, — Ортинський сідає до вадач, а директор про- ПІ. (Терца). І виносить корону під силь -- 
вить знов до себе господаря семої кляси. І знов тре- Ціле плесо рубінами грае, 
вала з чверть години між ними нарада, аж господар Зупинись, послухай: Сасіровий промінить ся шпиль; 
вийшов, просить на бік Ортинського і оба шепочуть, Шарпає за влямку! Княжий похід 8 двох єтія виступае, 
розкладаючи руками, розходять ся і внов оходять ся -- В щіли зазирає -- голод та нужді В хризолїтне вібло бе сьвітидь. 
мов Жид і мужик один одному курку продає. І знов До. вікна бач стука... 
пішов господар кляси до директора, — директор по- В димарі озвалось.,. Дзвонять дзвони! Йдуть як тіни 
просив когось: другого і той знов шепоче в куті до Цать!.. летить, гукає: „Тай біда, біда 14 За колюмни бралянтові, 
Ортинського, Аж задввонили і вої розбігли ся домів. За князями попід стіни 
По полудиї конференция -- остання в сїм пів- ІУ. (Б Дворядами.. Дзвонять дзвони! 
році. По офіціяльній части каже директор: Зістає ще - (Бас), Ряд на аїво, ряд на право -- 
одна справа до обговорення — може більше спеці- А у воїх хатпнах сьвітао позгасало, Гнуть ся шати пурпурові, 
яльна, та не меньше важна. Вчора були ми на похо- На долівці діги з вечера ще спали; В сьвічах мав сьвітао тьмаво, : 
ронї Диньки, що нагло помер на удар серця, а нині А на лаві мати. Дід старий на печі Гнуть ся чбла в три покдони, 
була в мене його мати і проошла на памятку сьві. Веїх святих благає, щоб його забрали. Дзвонять дзвони 1. 
доцтво. Він удержував її... Каже, Михасьо учив ся 
добре... а-він має'в греки двійку | сьвідоцтво одна- Проти себе ступають спровола : 
ково тепер безпредметне, отже треба його поправити, (Аккорд). Там Іван князь Мазепа в округ 
щоб мати не гризла ся ще більше. Вона немічна — 5 м” Сям Іван князь Виговський довкола 
отара, ніде тепер хиба на жебри. Але просив я о те Гойдає вітер в свічці сьвітло, Обступають весь озерний круг 
пана професора, та він рано відказав, Тепер в останнє Цвірчать під припічком цвіркун; І до скөзї звертають вої чола, 
при всїх прошу. з " Скрадаеть ся по під хатами — Де русалка сьшіває як дух: 
— 0 ні! -- відповів Ортинський, винимаючи Біди страшний віщув. 
великий чорний нотес і олівець — 16 вересня нөдо- Лиця -- нө має, рук — не мав, Ой Мазепо, князю наш, 
статочно, 20, жовтня слабо, 18. падодиста не вмів Очей і ніг -- ані сліду... іе царевич ясен Ваш? 
еорми від Тітимі — а се елементарні річи! Вже уче- А бачить все, воїх обіймає Ви казали : Прийде красень, 
ник четвертої кляси мусить їх іти. Дванайцятого І каже всім: „Прийду, прийду 1“ То корону даш! 
трудня знова було слабо. 2 і Прийшов і став,,, черги чекає Личком. красень, ростом ясень, 
Ра товаришу -- обізвав ся котрийсь І тяжко, важко пригеїтає. На чоаї зоря... 
учитель. Таж віш вже небіщик ї сьвідоцтво не має 1906, Чернигів. \ Чи то йде вже тая сила, 


вже жадної ваги, се тільки памятка для матері! Він о 
на другім сьвітїї Н 3 з Що кує ві серця крила, 


А, Й Маа 22 А в ній напись : у". 

Я -- А хотяй і памятва! — відповідає Ортинський 

і дивить ся в нотес. -- До того ї веї його задачі А склевінне гуде від ударів, 

є недостаточні, а остання таки зда! Оттут маєте її — Гей об скали хто громами бе -- 

Е АД, реи ге и ря щоб и Е А луна аж гремить з коритарів 
НІ і зантропосі при кі І на озері буря встав — 

еда то край ів кана в нау нх заз 27 Віоаль Паловськиї. туа касова від жарів, 
5-9 к Сьпі 'салки і : 

-- Алеж годі вже так його судити, — промовив Втоплена корон а. гор крену 


шньший. -- Як жив, певно належалаб ся йому двійка с г скали, 
і ми і слівпем не просили би за нього, Але ту ходить " 28 циклю симөшї: Срібна мрія до схід сонця. а 4 
о бідну матір, на що ІЙ завдавати ще більшого жалю?! асли, Ух ух! з наших туг - 
-- Уставу 1. Покажіть мені уставу, що казалаб Гаухе озеро спить в підвемелю, Взяв ев лицгрь, лама кручі, 
в разї смерти змінювати ноту — ізза того, що хоче З його плеса бе дивна сьвітиль — Байте громи, грайте тучі, 
того матір?! Як Хризолітну осьвічує стелю Йде великий дух. |" 
-- Нема такої — промовив директор і піт з чола 1 той шпиль, що блищить серед оиль. 
обтирав. — Але він вже вмер! Пощож йому устави?! "Тихо, тихо йде сьвітло в пустелю, » І гетьмани вдивили ся в стелю, 


Він вже на другому сьвіті ! 


А ще тах і, ў іде квидь: д іс 
— Адб'сьвідоцтво ще на оїж! (Я "раз казав, що! залі ді з Ревуть колеса вбовтаних Филь 


не зміню і конець! 1 цісарь най приїде — не зміню, Ой короно повз смутна, П щі " 
бо не вмів і устно і письменно! Баста! | сыноо еа граарухаба Бука 
Встав, зложив вшитку, заменув нотес, вдожив Ух ухі чорний круг! Гаа ранок дусто те 
в нього олівець, на віс окуляри й вийшов. Бнк, чув ти пригоду, тисяч різь 
отит Р аламутив нам воду 5 
УРНИ Бодотаний дух !...“ Ф З 


